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IpeauncioBue

Axynuna CtpydkoBa — okarupka. [1o mpoucxoxaeHuio TyHAPEHHbIE I0Ka-
rupbl (THO) ABISIIOTCS dTHUYECKOW TPYIION KOYYIOIIUX PHIOAKOB, OXOT-
HUKOB U oyieHeBonoB. OHU XKUBYT Ha ceBepo-BocToke PecnyOnuku Caxa
(Axytus) Poccuiickoit @enepanuu. Hacenenue cocraBnser npumepHo 700
YeJIOBEK, HO B HACTOSIIEE BPEMs YUCIIO TOBOPAILIMX Ha XOPOILIEM POIHOM
si3pIke 0KoJI0 60 uenoBek. THO A3bIK HAXOAUTCS MOJ CEPHE3HOM YIrpo30ii uc-
4Ye3HOBEHUS. B ceie AHAPIOMIKMHO, B KOTOPOM CETOJHS >KUBET OOJBIIMH-
ctBo THO, noma penko roopst Ha THO s3bike. B mikomne netu u3ydaroT CBOM
POIHOM A3BIK M 3HAKOMSITCS C KYJIBTYPOH HapOI0B B OKpecTHOCTAX. Cecrns
Opne u3y4aer s3bIK U KynbTypy THO (AMcTeprnaMCcKuil yHUBEPCUTET, WWW.
uva.nl/profiel/c.ode). Cecunus One Takke coznana BeOCalT 00 Mcue3aronux
s3pikax: www.endangeredlanguages.nl.

Tpeiinep nokymenranpHoro ¢uiabma [layna Onkenaapa u OnsuHa Tpom-
MeJleHa O €€ MPOEKTe MOXHO MOCMOTPETh Mo aapecy www.youtube.com/
watch?v=KfUjwl15oy.

HccnenoBanust BBIONHEHB! NPH (MHAHCOBOM monaep:xke Hupepnana-
CKOI opranuzanuu HayuHbIX uccienoBanuili (NWO). JlanHas kHUra u3naHa
npu ¢puHancoBoil moaaepxkke ®onna Wilhelmina E. Jansen.

Cecunus Ode, Amcmepoam, 2016

Foreword

Akulina Struchkova is a Tundra Yukaghir (TY), an originally nomadic ethnic
group of fishermen, hunters and reindeerherders. They live in the northeast
of the Sakha Republic (Yakutia, Russian Federation). The population is
approximately 700, but at present the number of speakers is low with some 60
people. TY is a seriously endangered language. In the village of Andriushkino
where most TY live today, the language is rarely spoken at home. In school
children learn their native language and about the indigenous cultures of
peoples in the area. Cecilia Odé studies the language and culture of the TY
(University of Amsterdam, www.uva.nl/profiel/c.ode). Cecilia Odé also made
a website on endangered languages: www.endangeredlanguages.nl.

A trailer of a documentary on her project made by Paul Enkelaar and Edwin
Trommelen can be watched via www.youtube.com/watch?v=KfUjwl150y.

The research has been financially supported by the Netherlands
Organization for Scientific Research (NWO). The present publication is
financially supported by the Wilhelmina E. Jansen Fonds.

I II WEJansenfonds Cecilia Ode, Amsterdam 2016



Axynuna 3a paboroii; Akulina at work, 2009
Axymnaa u Cecwust; Akulina and Cecilia, 2010



Hbumaig53 caypaa / BBenenue

B nacrosmee Bpemst AxkynuHa CTpydkoBa KMBET B nocenke Yepckuil. Ona
ponunack B 1936 r. B Manoit Onépe, B TyHApe B HikHEKONBIMCKOM yiyce,
Pecnybnuka Caxa, Poccuiickas @enepanus. B 1anHON KHHTE MBI U3aeM
n30paHHBIE €l caMoll KOpOTKHE paccKa3bl, CTUXH W TecHU. llokoiHas
Jlro6oBs KypusnoBa HameuaTtana TEKCTHI, IIEpeBesia UX HA PYCCKUH A3BIK U
Jajia MHe TeKcThI JeToM 2010 T.

B 2013 r. Akynnna CTpy4KoBa cOriacuiiack O BCEMHU UCIPABIECHUAMH,
KOoTOphbIe BBeNM B TekcThl Hukonail Kypuios u ero nous Camona Kypuiosa.
B 2009 r., B UepckomM, s 3amucalia HECKOJIBKO CTHUXOB U MeceH. B Tekcrax
3HAK §§ yKa3bIBaeT Ha 3BYKO3aNNCh HA IUCKE U B UHTEPHETE.

A uckpenno Onaromapio AxkynuHy CTpydKOBY 3a JOBEpHE, 3a MPHIT-
HOe OOlIeHue, 3a TOCTEIPUUMCTBO U JI000BH BO BpPEeMs HALIMX BCTPEd B
Anppromkuso B 2004 u B Yepckom B 2009, 2010, 2012 u 2013 rr. {ansie
a Omaromapro Jlro6oBp KypunoBy 3a HameuatanHele TekcThl, Hukonas u
Camony KypuiioBsIx 3a ucnpanineHus, a Takxke Kpuca I'opaona 3a ucnpas-
JIeHUs B aHTIUiickoM niepeBoae. HakoHer, st Onaromapro Jpuka ae Xaapia 3a
UCIPABJICHUS B NIEPEBOAAX U 3a KOPPEKTYPY B KOHEUHOW peaKIIM KHUTH.

Cecunusa Ode, Amcmepoam, 2016

Introduction

Today Akulina Struchkova lives in the village of Cherskii. She was born
in 1936 in Malaia Oliora on the tundra in the Nizhnekolymskii Ulus, in the
Sakha Republic, part of the Russian Federation. In this book we publish her
own choice of short stories, poems and songs. The late Liubov’ Kurilova has
typed the texts, translated them into Russian and has given the texts to me in
the summer of 2010.

In 2013 Akulina Struchkova has agreed with all corrections made in the
texts by Nikolai Kurilov and his daughter Samona Kurilova. In 2009, in
Cherskii, I have audiorecorded some of the poems and songs. The sign &
refers to the corresponding audio file on CD and in the Internet.

I am sincerely grateful to Akulina Struchkova for her confidence, her
nice company, her hospitality and love during our meetings in Andriushkino
in 2004 and in Cherskii in 2009, 2010, 2012 and 2013. Furthermore, I thank
Liubov’ Kurilova for typing the texts, Nikolai and Samona Kurilov for their
corrections, and also Chris Gordon for his corrections of the English transla-
tion. Finally, I thank Eric de Haard for his corrections in the translations and
in the final redaction of this book.

Cecilia Ode, Amsterdam 2016



HbeuroMusiid HbUAABUIIIID
PasHbie pacckassl

Various Tales

AxynuHa B 3UMHEH ofiex e, CIIUTOIl ee caMoil
Akulina in her selfmade winterclothes, 2009
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1. M>T KOHHBAIID

— JIrob6a (JI.B.), M3T T9T wagynapyy MepHupd, aMyTHIH MMyHYOTHYHABIH: M3
XYOISH THHaa TAT JIbYKYOIyoJl JIPUTIUHYHMAH. AHHB3J HyoRaiiRa, How-
JIUTHUP, M3 HaXTaaHyHAB3H: JbYKYOJIKA, TAT SHbUY HaXT3Wy0d HaXTAru.

Tan akaa CemmauuBIH (Kypumnos C.H.) MmaapxaH xaHnbd5a Hbapa HIWH-
uidmu. Tyman amyTHIR HyoprditoyoHs. TuHmaamsd IpUWID MyHIYP, aMyT-
HAH apalbWAICHYHYM. MUT 4aiiId XyoA3H YYyYHMHHYOJ OJFHUHB 311 KYPHIIbH-
MHYH/BIJIH.

Maapxanesa Mut 3awgepma Xpucrodop (Kypumos X.K.) mngynns ken-
JB3NAKA, TYH MIT aKaa M3TXaH? M3 XyOIdH WH3ISH HUyOHaaM, apyyrd dw-
JIBUKU3M, 311 HyopmdiiHaa, 31 HyopaaHaa. TyaIuHb MOJBIH:

— Axaa, Xyo» TYpPUHUK, 3K M3 Hamabsaailak? Xyoquup TAT apyy SWIlbH-
KHM2I?

— VKynb3, TIT MITYJ akaa 31 MOHJBIK, TOH MOIT T3TXa dJ1 aKkaa HOIbIH.
Tagu Taat KypuIbHUK.

— Xaanuy, akaa, Xyoad3H?

TaaraH5H M3 XalyH yailipa snapyy Typund. Xaabpup M3T 4aMa YyHI 5
cowidH: «HaMdpar xabyrypudit?»

MaapxaapsH WISHAT KTYJARa, TUAPH MUT 3aBeaylowmmii Xpucrtohpop mMd3
KeJUTh3Hb. JIaryn camxapaanga moityonb. Ma xawadH Haanud AxH? (Kypu-
noBa A.B.) apyyru, THASHYH TUT?, 311 TOWYOIl. «XaAbHp TYH MIT YAU XyOI
TYPUMMIIBINHY ?» — M3T YyHI9HaH MoAb3H. Tagaar CeMU3H SHBUD MITXaH?
MyZ3 HBUMOI).

— YKyib3, XaIbUp 4aMa HbUABUWIIK JIBJ. AYH IIIYIUD XYOAUUDP OXOJIb
KJIyyHaa, TaRH 3J1 KyPUIbUUMIK?

M> XawIPH MAT Cyryabd CHCHIAMYHE? MOPUYMMI AMTI rypund: «Ow,
Xotin! Monagap-OyHsnIHY?» COMUH SHBUD JalbUhad MOHH:

— Ykynb3, COMUIHHBIH HbARA TYPUUUTIUMYT, MAIAYAUD TOMYOIb) U
K9UHMII3.

— Xaanuy, aaaus, MAT aKaa... — MOHIDIAK, MAT HyOJUUH JTaWil3 K3pUiil.
TamyHBaH? TyI31 M3 HyOM.

— MbT TaTXa ONBUHB 311 Haaaud Hoab3H. COMURH — 311 TIT akaa. WHIH 4uu
HOABAIIN.

Xaapup MIT akaa, MAT Haaaud HOJIBIJIK 3WJIb), MOTHIBHS OHbAANDH..

TamHUTH pagMcT M3 HAIM3A3HAH? YPAPHUHYHHYMID, TaarTisdp CeMusH
MUTXAT M3 Kaw3d. KHH cyKyHMONbRaJl HOJIaapaadK, Hyonapans, M3 KOHM)-
pu. TaarsH3H MAT akaaydK, akaa YHbUD — HaaJuaNIdK YyHIIEA M3 ITOHbAAM.
OWK yIyH3H, 311 KOHHB).



Ow, ['ans (Kypumos I'. H.) waait MaT aM1163. MOHHYHE: «OKbI3 YKYIB), Ma-
Jlaa HbMOIBHK, HaXToK». Ty oiik HaxTanpaHs, SUK aHHbIIHAHD XaHbHHIH
311 aaTT3pAiHyH. MaxTangans, Tag HaxTd Tyaypyy dWpaH Kead JUT? TypUHu-
HyHHU. TaH H3M3 HBUIIBUIIFAH? Waail, TaH HbU3ABUIIIS K3PHWIACHYP CapaHd-
JITH, UOBUIHAH MAT HyOAMHKBa TOH M3 KypYyJabyoHb. KokoTaaHb31 MapUIHba-
aHyHHU — aMyTHAH WAIWIIYyyHYHH!

Maapxanpse Yiypyosar, aHMOpBH, M3 XaOyH HOXOH MHUpallha CapaHd M-
MyT. TamHMTH T3T NbyKyoabdK. MyonagaHs, KMH CyKyHMOJIbRAJIEa MUTHB)
HbaBa XaHAaHYP3H, MOHbAAHYIIBINAB3MYT. ['aHsS MUTY] MaapxaH XaHaajlpa
XaHAACTAIIK, JalFyIoH K3W3HHYHU. I IbU> yOpISH TaaT 37 JIb3HYT!

M>sT 7pM3 YaMa YyHIdHAa COWIDH: «MDAT 3MAB3 HAIMIIK IyHYOJIAbU-
ut>M?» Tyns HUMSHHUHB I3HIAHHAAaaRa, WIWHHHYPIH, MOIbIH':

— TuTnHb TUYYOPKIHBINA YOK TIOHBUMAH, TAKHU ITyHbHUTIHaHIK.

[lyryonaesy, M3 MUpaaid, axTd? KOKOTaa HapXyHIbUI. M> XyoIsH Tyad3i
M3 KypHIBHHHYHYM — HC3 OMHYOKAJIb3K HUyOHYHIBIATIM? MUT XaHaap KeT-
K9IJT KMBHM? M3 K3JIYyHYHH, CHIIRAIbAalb3Jiby KUIbUIIHBUIHYHH, TJIbU-
3MaNbRaHHYHHU. XaXyH3H M3T 3M/b3 3J1 HOJIAKaH3H — MOT 3MAb3!

Yepckaiipa Ko, TYH apyy MOpUMHUYIEA TUT apyy MOpPUP3, MHUT JIbYKYO-
JIyOJT I3UTIUHYHMOAH.

Mbt ot HaammaHpdH Jlamanesw (Kypumora [I.H.) maapxan cykyH-
MOJIbBAIGa WIWHHHAIK. Tya3 3HBUAIK NaHOUHIBIHIPH 3WPIIIH, aMaaru
SWIIBHKHUANbAIAaGa. Tya3n aMyTHIH apaibw30yOHb,

JIDWOUMOH MHUT WD MHUTIAIOK KAYUIIICHYHYH. Xaitund JMHUIHBKOW
(CrnenmoB Annpeit MBanoBu4), XawapuIud MaryopTars — Tyru waai 511 MOT
XawIbHIN3, TUTTUI KHWIPH SWPOIHYHHH. MaapXxaapdH HHUTHIH 311 YTT3-
3WP3UYOH 3WPAJUIIK, XaldM3Hb MOJBIH':

— Turun MmoHxaH nuyoM3K? Turupaa xXyyasupaiisK, Mdp aawaaTdiiu: xaa-
JIMIB3 WIBID IBWIREAHD, 371 WaIbUTIUYIIN.

Tagaar Tar MoHXa Oyp3 M3 Xyya3usid. JlammsHb MOABIH':

— DJIBUH TAT WI3 UUYOK, MAT JIbyKyOouyO HaHAYyUHUIAH.

Tagaar xaanuys? HyHHbUHBII HYHHBUHBHDP, M3 MOHABIUYSH — HUTHAH 31
aawslsH, MAp AryoisH. Jlamma M3 capaHsi.

— Maznaa, aMmayp awaak, — MOABIH TYIUHb.

Kynusneanaaga, M3T HyHHBUHBHII HBUIABUMOH — HUYOPAH, M3 XyIyOHb.

— Mennpuak 113. Monxa Oyps XyyIdHpasdK, HUyOlnpa: MUT HIBID MD
COJNBaRaliHH. AJYH OJIK3POH, KIPHUIHIIM — MaapXxaH WITHHIWIATTIISHaHD
JBUPKUTUKUIBEAT Xaallubd CUCARAPIMIBIIYM, MaapXaH THIAHFANb) HOawW-
JUIB3T JTBWIIBIITYM.

Taar aHHBIp UH HyORalIFa — MUT WIAMYN CONRaRaliru. MaT, epHBIPAH,
aJRYIdH K3pudidH. Jlama MoHu:

— Onup3-3HEM3! Xyond TypUuHK, XyOAHUp 6pHBIK?
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OHK yIyHSH, Xaaluabd TaH WAITHHIWIITTIIIHAH? JIbUPKUTUKUIBEAT M3
CHCaRap3MIIbAIYM, TUAAHEAIbY HIWIHIBIIS M3 JISWIIBIIYM.

Tanaar akaa Yuapuu (Crenuos H.I1.), mut 3aBdepma, kamynn. Ax aaws0y-
HBUP, MUT JIATYJ YaJABIFAT XalBapU4YHypPIH, HHIAYIIEA KIPUICTIH JIDWIH-
SHYJAX3, MUTYJ yop, MOHH:

— Tyw yopms Xyonuup TUT3 YTT3WI TUTHB3P SWPHUIHYHHY?

Tanaa Hiaagu> MOHU:

— Tyr nmaagp3myopIs W3pwaIIard OJIFMHB HbUABbAKAY, JIbYKyOuyo aawaa-
HyHHH. _

Tyr Usryoprarspans Tagaar xaluud JMHUAHBKIWERAH? M3p WIb3TIHaH
MOHYp, TaaT MOHU. TyH unupan? akaa Uuspuu M3p WIb3TIM:

— Tyr maanpaayopIsH XyOAUUup TUTD YTTIUI TUTHBIP SWPHIHYHHY? XyO-
JIMUP TUTTIRAHD KIIIIIIIIAIIK SWPICHYHYMK?

TaaTnpa/mIsK MAT Xalun3Hb3H, Jlama VsryopTaraHbsH swpiHaaisnm.

Tyr maT unupar — Cem&H Hukomaesuu, ['awpun Hukonaesuu, Hukonait
Huxonaesuu, Hapes Hukonaesna KypunownsgaTr — MAT K331 Yama Maapyo-

ITb3 KOJIPIIDK UYHATYINIHH.
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2. DI yTypUdHAB) TIITYIND

On yrypusHaed mangynud Jlyoxaa (Kypunos MBan Eroposud) uyryonss
YOROI9haHd JIaYMH CUCaBacHyOdFa CapaHIpAH, HbaaudCHyM. MOT TyAuWHBb
MOJIB3H:

— Dnapd, Xalumd, HIMIID YawHaaMmdK? Xyomauup TIT YOROM? HbaaddC-
HYM3K?

— OI3-3Hb, MAT A3AB3Y0 — TIT UUAND £PUMHD THHIAA 1 HyoauH Typuny.

— OmaMaap. .. xaanuu! Xaidus, Map ©KTITMIK!

— OJ3Hb, THHAATKYMYH HYOJUUH cawa 4yTyobd YOROMAIAIK, SJHIHD MAT
Jaibd YaBabdONTIN, MOp alaBapIHHYHYH.

Xaanuu! Uswuap 351 mynrausH. Oryolnsnaga, HIyol5aHd: MAT HUIUD MIP
aHMD MUpaaHyM, HyO[UUTH OJFUHb aMaxaai.

Ty manayaus jaisH M3AbYOJUIBAIIID 3IbUIIFA YaMa XHPYPT aT HoJlaau.

TuHIaanbd AUM TOH HBUIABUMOH.

3. Mat xallun3Hb3H a0yqnd

Uyogaitmar MaT Xaiumd Ilonxoraa (KypumoB Bacunuit IlerpoBud) mo-
THHB, 9aM03 HOTAI3K MOHYp, TyycTaax mo4yoJdKEa JaaMdaIdK KTyid. MaT
JIbUD, XaHBUHOID, DHIDOHOH MO IMYHYOIBOH'. Mbt CYKYHII? aIllT3JIJIdK, HbYO-
HOpPIOHONHRA M3 TyyT3H. Tagu JanuMapa M3 KyIA3poi.

OnRaityopun, Yaypyo TaHyIdH M3 Keudr3p3d. UUTHIH 211 KOUAITIHH MUT
JaaMdIITH), XaaxaaHaaHH-TIallaaHaaHy — M3TXaH? aMyTHOAH Jbapaitd. Tamaat
Xaluus yamagRaTdK epriiifana, aMmaypabaa M3 MIYudHU. UuTuns naTTacyi.
Tyns naaM3m35aH? M3p aaTTIPINUM — JIbYKYOUyO M3 JIOTUTAIM. XaAbUp TUIIDH
MUT JIaaMdITyJl waail TarmaapaiidK-XaaxaapaidK, I)pUMIBAa TUTTD KIIAIIHAHD
JI0OROpaaHaaHa, YaHMaax XyayolnaaHu. Tapu Wayop, Xaidud 3ryopaidK, Jia-
aMdIUId WyopyMypIdAaRar YalibdJIdK WIWIINTUM: KOWIWI JaHyIdH TypUH-
UHHW, WIPWD M2 COTYH. DNBUHD IyTyOHHAH IMATHAAHH. JJaOyHMD WHAdITaRa
M3 KOUATHIHYHHH.

Taat MAT xalluud MAKIND CaRaHIPIH, UIPIAND Nyraumpaaga, M3 HaHayy-
HYHJIbOH, TaH UIKW? Maaiiiapa, M3T Xaluud 4YyMypRa MyTraIwWiIpHYHYH.

Xampup U3, M3 KOTKIUU. JIDWHIHHOYp203 ilawHdp Hhaawdi, M3p aHM?D
Hbaawdi Oymaar? nutd> O6anu. MaapxaH WaayHHAMYIHIK agyoidia. M»> xa-
OyH JTaaMdITHIK caallfa UrIHYI, MUT KAITYJI9X), aMyTHAIH IyHYOJIHH: HbYY-
pary, TalicOHU. DIFaiyo] WaIyHHUMAIKAT KOUPHUIBIIIH ITYKHPIIL.

«nuiis wagyHHUMD JlaaRapyT JIbUPIPIiaaga — OW, HbaHMA3H KeWpHUIb
amygal» Taar, 9yHIdTyIHUNpOH, apyoiiha, HUIMAEAT JbYKYO/Ibd alaHalaak,
abyumd Penyo (Pegocus UnbuHUYHA), My, MAT JIAHYIDH KIITYH, MIT-
XaHd MAP UJBHM.
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— YKynb3, M3 Kennbdk? Humaga cowk, — MOHH.

MbrT xaiiuus NanyasH HyeUuuH: 1aaMdi13 HawHYyO UKYMIIbAIIYM, aalluKIId-
JI3 MaapXxaJlJIbdHa CONFOJIBACIBAITYM. MATXaH? K3W3H COWpPIHA.

HumsH Tynypyy aMyTHSH HaHyHBIM, camXxapaalfa HIMIHOJUIBAJIK AT XY-
Iyon. MOTHHAH IyHUSJIBAIARY ajbha MeAb3J M3T HOByaRa Mepyud. Murt
YyaalHHK M) JIOJBAal, albRaJdHBIH M3 MyHHIH. AOy4ud HUMD MyTyORaH
MOHYD, JJaYMIIRa M3 Xa0yH HbaHMAJI3 TaaaT KMH CHITHAH HAIBUIITD KyI3PAIM-
JI3: MUT JIa4WJI, DyHYOJI3p, TUT3 CIPYTIH, CUCAAbUM, K134, XaHbUHAID, MUT
HBUIBUIL, aRATBWAII IOMYMYH.

Alyumd caaH ajbRaJaawiaIdK albRald Cawpapa Md waapiiiM, Yaauimo
M3 CaxcipaiiM, camxapaanfa CyOHbKIIII, CUIIHAN Uyyid, TIbU3NAIbRAII Ky-
JBPUAIEATYM. KHHIIDH MATYn MUyOHYMII3: MAT HBUAABWI M3 MOMYyOHb. MAT
Xalumd JabHbaa MOHHU:

— Yaali nmawk, IOWIPK — MDY XaHbXaarTdH, TajaaT JaJbHHIH HBHUD-
JBUTIHaHIK.

Kunyonneank a1 anub3. JIawnsp, iyopadsiu.

MbT abyund HAIMD WHIITH HawHyo HYYyOp3H capaHdiipH. Homd wu-
3p3, JIOKOPIP3. .., UCO WHIISH WHAT MOHYp. JlaamdH dyopackspa cawhapa
JTBIW aMyHRAH? caxcapiiiM. CHpHITRAT JIbyKy HBYHIPIOHOWANIK waapdai-
M3J13, TyAd YalAbIRaH? TyAyPYyY COIWPAMI3, HOIIID waapiiMaid, CyCK3H
JoRopaaHy035a Kymdpomin. Tymd HbYHIPIOHONEAH? WTHHAIIK HMHPIIIIIK,
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JNaWRYJ3H JIbyollyolijapa cyycaiM. [lyryus nmawilansk Cyckannd MawHyo M3
JIOROP3M TaJaarT CHJIHAN HOJINIK M3 mwiddkM. [lypaparu HBUMAI3HBAB)
CYCK3/IlawypHa, KOHM3JIbY CYyCK? UyOJIb3d JJOROPYOAbd CYKYHIIIK, KOHMIIIb) —
OyMaariinK MUUCIPIH, JAURYIPH Md KyIdpiM. Cyolsd HbaapudIawiid 0y-
THIK3HA TYYTUIHYIUTBIYM Ta1aaT HbaHMDAJIIK M3p YMYCIUM.

Taat 1bU3 MUT M3 CapaHaaHaandIIN.

4. Caan Tynypyy

Tunpaa-TuHAaa caay Tynypyy walyHHUMOARa JIyTyid alaHajaak capaHa-
anbanyn. OJIBMHB 31 HBUUMHUKAD HOJUTB3HE. M3 XaHBUH JIBUD MaapXxaH XOHM?-
pawid aHRUAARAH?, YIYPUNID UUP3AAFAHd — KMHIK 4yyld, KHHIK YMYHAI),
aJbRAID KIYMUHYIUIBNIHA. TaHyHRaHAH IyHyOJIHYJJIbOHb.

MaapxaapdH yaMaH? WapaiHAIH 3ry0-KeJUJIbdHb — MOTHHAH 4YyORailM?
HOJIaaldbdHb. AX MYHYOIYp, TyId HaxTdHaH? M3 HaxraansdHb. Cyryapdpar
IyAray? HWaxTd HONaap, JIbYKY HONAARa, 3WIBHKUAJIBAIALY TYA3 SHbU-
3RaH? JPUTIWIBAIYM. [1yaaT, HeKIT Huyolyon1d — Hbaawdil WaJlyHHUMOIT-
T3r3AH?; HUM? Wallb 4aMma TYyAd JIbYKYOJdp CapaHdiyosl aHHO3TTIr3RaH);
TYA3BaH? YHBHATH HAIWIMTHP WUIYyOJ WIIIIyonbd HyoaunaagaHd; SHbUATHHD
YUTHAU KOTHHAY MOHBWI3AARaH?: JIAMawpaT UUyOlyoI13, KUH HbYyOPYYJIdK
HbYOPALIAK, alyH KUMHbYO MaapXaJlIbdha HbYOP3JUIK, HalapXaHbdd 4yo-
JI3K UUPIHYHYM. AMyTHIH amyoHyHH! Tam cagaH3psH, Ty SHBHIKAH? ax-
Taam:

VSWIINIrHEHK THT SHBHD,

MaapxaH 3HBUIK — TUT SHBU?.
MepuHYHHUK TUT 3HbUD,
MaapxaH 3HBUIK — TUT SHBU?.

YaMONMMHYHHUK THT DHBHUD,

MaapxaH 3HBU3K — TUT dHbUD,
Oxo1b HbRAH TUT? DHBUD,
MaapxaH 3HBUIK — TUT 3HBU?.

Wyomuun nawiis M3 K9pHdii, CyTyabd HOMLIBAIK HhaapudXaaii.

Tapmaar nbU3 KMH yooyoru K3nyHyl. KnuHbpyo napuM. Xaasup MHT amna-
Hajaa MaxTioru M3p aHMd M3 Kuiadd. Tajnaa anpajgpaa M3 JIbYKYOHb, TYID
YOZyOpIId JUT?, TAaTbdp HaxTaii iyonapans. MaxTap ityosaiipamsk, mypsu
JAHyA3H, OHBUJIUTWIb JAHYISH, HyOUuUM, — HYOAUHMH JIAWID MD K3puUdil.
Yomyopmaru THTT? aOy4un3paH? KUH Yalb3FaT MOHBHA, JIT apyy CaRaHdHH.

— AOyumd, THHJAANIbd HBUAIBII HBUIIBUK, — MOHIPH, HRHOYPAIH KypH-
JbUYHA.
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— ONbYTyOH, HAMAJI? HBUABUTMAH? — MOHARH, TYA3 YOAYOPI3FaH? ilyo-
YUHM.

Yonyopnarus Hyonuunaru: «MUT M3 Maal, Manaa», — MOHYJ IUT? UYyO-
Ha.

«Yopmanud, M3T THHIAa WIBEA SWPIH3H: KyHWIb KUH CYKyHMOJIBRAJI-
HB3p, HyoAapaHd, ypaaa Hyopalbiigapa.

Ow, aMyBa, 4yopaliM313 MUT WyopHypd: aHaamyll, Halpuind, 3HY, SHMY-
JIUDITYI, WOANITys, HIPIryymd, 4yMypId — M3p aHMd iawHyo! Uyograiines
wmiidH agaparu! Tyr maOyamamyn apyymaru! XaHaapaindk, waayHHHAMD
eraTaiyos13, aMyfa-a — HUIMD TYAypYY: YIb3I3H, XaRUM3WYOJI TaaaT HbaH-
MB3H eb371! M3T wWaayHHUMAH N6eb3J1 XaHbUHAH 311 aHacmaiipayusn! Jla-
YHJI3 SHAUAHYAAKA, KOUPHUIB3H N6b3 waall aMyTHIH aMyoiaHyHH! Mabus
TUTHB3P TaH M3T WaIyHHUM? II6b3J JIBAJ TUT? OaHU».

— AOyumd, HIBMIHAH TAT WaJyHHUM3FA CapaH3MIK.

— JIbud, M3 capaHdUdH... THUHAAane? NepdI1 3WIIb3. UyoRailnbd WiHiH
aRap3rd HOJUIBAJIK WHIID OaHH. .

«ONBUILIB YaliIdha UIWHHYAD KOWHUSH. VBpmdiisH mypaH Kypyibyo-
Hb. XaIyHHaaRapyTIH WIKNWA 311 IbUp3p). JInuyopkanyn yoHb3HyHU. Ow,
aMyBa, H3WIIHIB3H TORYOAb3 apyynaru! Maapxan Howinabe3 Tya3 SHbHUIKaH?
MHCHIHAAaRaH?, KYHIIBUABUD HAWIIHIBY HUCOIHYUHD KOUITIHHYHH .

AnaHanaa yoayOpIaTl MHbYOPH THTT? aHapaH? WaTHUMHA. TaH Hawim-
AB3H apyy JIDUTOUPOH, Waail M3 Xyo[d M3 Hbaapysxaau.

— VbwiuapsH uabpM> XaHBUHOH 371 HyOT3HIH, — MOHAIIK, XaIbUp M3
HaxTaail:

Yurniamor yawiiaapap
Wswinaesmse MaabyoIIai.
OHBU? HBUHUAEA M3 IyI34,
OpuUMdKHa TbUD M3 XaIbU.
Manaa amayp 3ryoHaak,
Ta3T 3HBM?IMD UHMCHIHAAK.
[Iypsn, myp3H Xycaapaak,
T3T 3HBURINI TOHOPIK.
UHHHUYSIMAH YawIlaagap
JIbyKy WAWIHABIK MAIBYOIII.

YonyopIaru MeHIBU3HYAaRa, aMyTHIH aMyd HyollapaH?.

«Xagpup JBU3 MAT JIUIYOPKIMMYNl HyopIypd JIAHYISH COJIFOJIBICTIH Y-
HYJIRaHAH, M3 XalyHHaapapyT MeJUYsHMD Yama WIHHAIH maaiM. Xaabup
XyoIIRIB3 311 O0aH. Wi ronas noilyonsp yoHb3I, HIMHD K633 M3 HapaT-
an1-OyHu. [loiyonss IN4yOpKs TUTT? yOBAH? TOHBUPIIIK, MOP OJIKUIHU. MaT
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TYH THUUPYOIIAIH XyAYOAbd HIWIHABSITYI, W3 IDWA3P WIIyol Xxawapxa Ty-
Iypyy, 11 HabaHyRaH MOHYp, KYIUYUH. DHBUAIIATH TaaTdHIH 371 KOIYHY.

Xanpup MUT WIMHD JIBYKyO4yO M3 HOHA3MYH. M3T yuM wailui HUM3Ka
MOHHMU:

— Mmumiidpiaiinapa, Xyoad[IdH TAT WI3 COINBAHHUPIH MOOWMTA3RAaHAK, aH
Xaamuabd COMJIBUPIH, WIDHA KONTIH — JIMIYOpKAId JBIWTIM, HIWIHIBIID
KIWPSIHUTIM.

Taxm MAT UMK aHHB3MYOJ apyyIATH YyHID T'YAUYUDP apyOoJIRAH?, MAT HIID-
I3 COJRaRaiHu, MIWINABIH apyy TORyMyH. TaHyIdH ©pHBIPIH, 6JIKIii-
5H. MOTHHAH XaaJIMJAbITKDS MaapXaH JIMIYOPKITKOH JIBMPKUTHUKWIIbAAaRaHd
CUCATTIPIMIBATYM, 311 HabadyoH Xyayoi-keau. Ow, M3T CYryabd aMyTHIH
fiyoxaaii! Yoru mMonuabpaa 371 MIIbYOIIaga, XyOadH Ty TYH WD JHUT
MyHYONJIPH, OJKUIHY/UIBAITYT. THHIaa yOorHm M3AbYOJUTBAAaRa, WaHapIdK
MUIASHYONTRaHd, MAANHYOIRaHd, HICUACYOIRaHd, Hadan KHIHUD JIDUTIHIB-
anram! Ow, HdWITyT3 !

AmnaHasiaa yoIyopIsrd MOHHH:

- Tyman a1 KedImaH, — 371 OOPUHBIEAH MOHYP, TaaT MOHHH.

Amananaa 31 Mepu. Tuad THIyopKdIId waal ilaxTaam.

«Mnuiis wapwaMyan autd rypund. Mnuils naaliHaanapa, JbyKyOuyOHOH,
caganaan 1 6aH. XaJbHp JbUD WINK HbaauWHb YYHYIRAH), XaaJdlab), How-
JUABAID MYHIIIK, TYID YyMYpPHa CyyCOHPIIIIIK, OJKUIHYTITH. TaHyHRaH?
SHBUATH 31 KYPUIBHH — 3PUM? XORHUPIH, TORYOIbd HOPIBIK HYYIBIIMAIII,
HyonagaHm».

Wnpns xanpup THIBH TyA3 Hyolyon XaanuIb3haH) HaxTaam:

MbsT MOHBMIT ANIYY,
Onnyy rypumy.
Mb3T HBMHUA M3 C3pYraH —
MbT M3 IDWI-0YHBIRH.
AwMyBa, amyBa,
TyHr uns13 noityoasIRarl.
TyH UIWHHY3 OXO0JIb aRyOHb,
Maxraru HoksT MepHY.
DIBMIRP, ABMAIP,
Jlagpnaraa, nagpuabaa.
Tar d3WINIBY M3 TIATUTIT,
IIyryopunpsy M3 JITyT.
Taar MOH/IBIIK, HII3BA CITYH —
Mswnuapdim MIHIRINK, HOKD ©JIKUDH.
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ﬁawnnz{baga SHIHAH YOHOJIIBAIYM — THIPH Habaanbaines H3wiInasa1
M3 HaxtaaMm. MyonuuH 1awisru M3 K3pHusi.

— Tyr nykyHOyp3035a Ty 3HBUD MUCUIP3H, IyOpaaHypaH, XyCaAbUP3H
aT eJIKU3HY-Keau. Vapus anyH Xaaluabd JI3TYN HONaa-Ke M.

Tyno nidBand HaHyRapaupaIdK, apyonapa, JIyryns HIWHHYD KITYYHYH.
Xaapup UABKD TaH WIWHHYAIS HaxTaaM. MawIuabans XyoosH WalbUUPIH
OJIKUAJIBANBY XAadUAbdJ) 311 aMyJuuiny HaxTimsk Haxraam. Tanmaar waaid
HbUDIbUHAAM.

«HuMdBaT MOTHHAH KOJUIBAIABY WIWHHYY, TUASH MIAYANS XaOyH Haw-
JUIIB3K M3IBYOIYOId KYPHIBHINM.

— MDbT nawiis Kudins M3 XaOyH HIWITHAB), SHBUAIIATH XOFUHYOI Xawap-
Xapa, KyAW4UH, — MOJIBAH.

Xanpup TUASH MAIIYOUS aMyTHAH MOHOHBaal:

— N apups XopuuaK, yawa Oyps KyAuduK. ToT anapansk 31 MOOMHYIIIBIK,
SHBUAIAIY THUTT? YOPIAIIHAH? 3J1 MOHBHYT. .

AMYTHH MHUIHAAH, XyOII3H MOHYI 31 0aH, M3p eIKudisH. ManykyH
HbapXai3wIINIb3 MYTYOUHUPIH XydyOlHH, 4awa Oyp3H KyIuuuH. Dipaityo-
JIHH, SHBUAIIATU M3 K3JIIyHH, TUTT YOPISKaH? I3IUHAAHYIaFa, M3 3TYOHH,
JIbYKYOUyO M3p UMCUIHH, M3 TOHOPAaHa».

Taw HpUPOBUPANIK, Waall M> HaxrTaall — WAWIMABSIUID TalaaT SHbUI-
I3A35aHd, Talaar MUYYMd M3 CaRaH’HU. YOILYOPIII'H TUTT? a0yuudEaT Ky-
pHIBMYHA:

— AOyund, Xyoll9H YyHHYHYMK TaH 4Yama WIHHIHa MYIbYOIUIb3JIE) HIW-
nuAB3Iyn?

— DMK YIryH3H, OJIFUHb M3 flaHacI3ipaaabiiyH.

«MuUT TaHHUTY TYHWIb KUH 4aacx3, KOHM? Yaiidpa KHHTYHWIb HATyKYH
4aacxd SWPHAIHYHIBYIM. MHT 4Yaacuu 3Wilb3: MIWHHYD KdJIyIaga Maap-
XaJb3H HUMABA YYHYHABIIN. AXYH 311 JI3TYI SWPHAIHYHIBAIH. AJRaabaa Hy-
opmyp? aMyTHIH amyoHyHu! Uupamaans, Xynapxaa, 1a0yHMAITyT; waawau,
HOXOH, YyMYsH, WaayH, HApIAUAH HaxTamd WaxTipsH. Tonuupa TOMUASH,
aRyOoNIIPH, WaxTaaHyHIbSH. MAT yailnd yyduuilyolrd, MOTUHH UABUTOU-
THP3, MOTUHSH YUHHUYIPAUITH, OX0JIb TaaT YYCIPIHUHYHYH.

Waaii Howinabs3H 4yHHYI M3 HaHacipaH. Wi myHbHygagaH?, 9yMyp-
THHb HWHJABUU M3HIRIAK, M3 CHWIRAJIBICHYHHA. Tajaar YUTHUHD HbYOPH-
SHYHYH, 571 CHCaJIbURaH MOHYD, TaaT HbUIIIAIIEA 31 MUUPHUYUUEAH MOHYD.
TyH HBYOPAIUISK, HbAHMD KHUWIPIIUIIK, NMUUCHIHYHYH. KeHM> wimH unu
MAIIMH? YORYHA! WHABMUEA MUHCUPHYHHA — Tagd 31 aMyOHYH. XaIbHp,
TagaaT HORUH, MYPHIB3, YOKOH? MAHIAIAK, YYHYHIBIIH — TAHHUTHHD 31
YOROM? 3J1 SWPHIHYHIBIIH. V352 KeTKIHUPIIIK, TMIYyOpPKd YOHbIaFa, KOH-
M3 WIBH YMH HAWIINABSH YHYM3ISKaH? JbYKYyOUyo (YM3MATH I caxciipaH
MOHYp) Iyp3WpP3H HawilaagapyT, KOHM? YHU HYyTyIIaagapyT SWpH YHYMSH
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IWUSIRKAT YaWHYHHA. TYH MHUT 4awilyol THIPH «YHYMDIUI» Hazapxa AUT
COHPJIIK, HhaMUUJIFA OHYHYHYH. Tamaar HUM3Ka Keld, TaH «YHYMDIII»
YYHAIIK, Xau Wapap35a XaOyH W3 MIbYOIIyoNA35aH?, WD YOHBIp Hyo-
BalIdFaH? TaHY/UIIK KypUIbUUHYHHA.

WusH wapapdgaT Wid COWA3EAHd, OJFUHb 311 HBUHUIBUTIUYOHb, 31 HBU
©pT3YYOHb, 311 JAaHHY4YyOHb, JabUabaa TUTTD WISKAHY UHAD JAHYIH TO-
HOUPIJIIK, TUTT? WISHIBIOYIHHHD KIWPIHHYHHA.

Ow, H3WIIyran, MUT WalyH YHHM-W3AUAID, WHSH WIDHIBIOYIRAT KeId
KeJllapa, aMyTHIH ITyHyon-KkequHyHHEU! HUMAH unu lawHsp nynarsiiHyHHU,
HOK3T apanbWiJIIAIH MOPYYHYHH. Tagaar Jbud K3WiiHaaHygapa, HawH3p
waail myarsHyHHU. JIyryila IbUA M3 HAMOAID, H3WIMABAIS, KOHM? IbHU
JMYYOPKAII3, KOHM? JIbUH YPYOIb3 WIS M3 KUMHYHHA. Kemieanaps kend
MYHYOJAH K3WIHHYHH.

IToHpaane3’nap3 YUK, KIWIHIBIIIABY KOIIKAT SHIPHD MYHYOJA3H TOHbAA-
HyHHH. TaH IOHBAAP3I3K TUTTI JIWAINYOIRAH? JTOROPILIIK, HAWHYO IH-
JMSHYHHA, caMxapaajid waall aMyTHIH HWINHYHHA, HUM3H TyLypyylhaHd
aMy-yTH3H HOTHYAHbUD, HaHyRapaiiHyHHa. TaH MUT, yopmd, KyoMyp, HbaH-
MD NOyoJ1 WHAHYHYH, JIawii3 OyoJl OOHYHYH.

Jlyryiis M3T YUU-WHIMBIYI apyyIaTrd UIBUIHIH MepHu!»

5. Mot nbykyoinsp yamuiiaa Jletuun

M>bT npyKyonsp yaMuiiaa JIeTUM KOeHM3TuHB3H, TpeTbsikoB Anekceil Ce-
MEHOBUYHBAH, WIWHHYY HOJ3P SWpiilaH. WMIPRa 3HISHAH MUTHAH 3WpH-
SHYHHH, TaaTibdp YYORAMIb3 MOOHIFAa MAT lyonuu m3p ymanuud. Tanaa
yamHiiaa XalddHb MOHU:

— Tyr Ykynes iyonuugat aawains M3 yantaipaaM. Ku, misgar ryHuisRar
HBaHIYObd WIAH UMD KIUHUK, SHBAUUPIH.

MsT Xaapup aMyTHAH HMHUAHaaH: « TyH Jnyryils anaHanaa XyoXuup 3Hb-
b3 WISH MHMAKAH)...», — MIT K3AZIBAT KypwIbUUUUH. M13T Hyoauu ax
Hawgagpa, M3 HaHOYyIb3NIb3H. M3Tyn Xalluuy MeHIbICIIM:

— Mamnaa, YKynb3, aryok. TAT yamuifaa T3Tya M3 MaaM.

Xaiuns MAT Yaiabp35aT MOOUPAH, MyAd Md MynrapaiiM. UHWsHaan Howib-
9JIK SWJIBD: aJlfaAbaa MIT Hyoanu M3 Hyod. Yamuiiaa MOTHHb MOHH:

— MbT1 MonbRaaMyHBa KyOUdK, T3T HYOOUHUH YMAMD WISH 3HBIbI IHMD-
JI3K aHRaH HyopyT.

Xanpup, yamuiiaa M3T MyOJUURAH? YAIIBAIIK HOHOTAIUPIIAK, KUH MAT
Hyonuu TynypyyJapaH? HawHyo HyopyM: 4yryoAbd YOROHAIAK Hyopys AUT
O0arn. Mutums ityopym. TyH SHI3HAH 511 Huyoid anaHamaa! Xaapup, Tamaatr
MOHHU:

— Mazaa 3ryok, TyH WISH IHMOAIIY] HyOK.
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I'yHuUnbRar HbaHAYOBd, YAMARATIK YIMHUAIIIK MUUPYOIb3, TUMIIITKAILYI
XynyonHH. Taar waayH Jqyryils arnaHanaa MAT HyOJUUEAHD aMaxaaciM.

6. Kemou caan

Yopraaus, M3T THHAA TYHWIb KUH CYKYHMOJIBRAJIHBIP WIBHA MIIWHHY)D
HOJJPH 3WP3P, MOPUIYOI, MAT HbHIIbWII HBUIIbUTMOH.

Maapxan maayaudHedH, [awpmmn xaitumdaedr (TpersskoB ['aBpun
MarseeBud, nuaud MaryussH — SArmoBckas MoTpéHa amaarn), MiIdHa Hbapa
WIWHHYIP KOJIIAIAK, MUT WIS TOHOUPIIIK, YTTArIWPIP cagaHaaisnu. Mut-
XaT 1 HOK? KOJAdH caal apyosl-Ke[u: XaIbUp aMyTHAH IOIyol WIBH 3H-
MYypBaH? walib35a antaanb3iaHal MaT XxaluusRar KypuWIbUNYUH':

— Xaluma, TyH K6JI3H Caajafa TUT? TUTHBAP MOMYOabd SHMYPID XyOILUUp
KYI3PUAIBIIHY ?

Tynsn MoHu:

— YKynb3, 37bM MUT WI3 HaHyRApAIUIK, TaJaaT M3T HbUSIBUTYAH.

TumsHr MUAT WIdITYT HOK3-HOKD KypyJabyOIHH, JDWIHHOYpI0> HawHIM-
JIPFaH JIOXORO0WIBIHY: CaMHAJAAHHB? HOIJD MOHYOHb.

Xaapup MIT Xalund HbUIIBUT MOHYOITH M3T UyH3EA M) JIBOH — aMyTHIH
MyHYOABdH. MAT YHYMdIFa WIHHD KIPUAJ TUT) OaHIbIH. MAT Xaldmd Koii-
Typ YYJb3Hb, HUYOIFaHd — M3 capaH3i. CykyH M3 YMHHUYIPIY. MaTailnsans
MD XyOIUHp K6J3H caajl TANHUTHUHY aMyTHIH UHHUSH. Vs Hanygapaipanok,
XaW4IMIHb KONIAIK, WaIIIb35a M3 CapaHaail3H, MOJb3H':

— YTYH3H WIHHD K3PUAP, SHTBHAH 3J1 MYTYAB3PUINAH.

— Wnuiis 51 K3pud — SHMBHAH YyTYOUHIH HaHyRap3UM3K, TaaTinb3p WIHMD
T3T HbAa4Y3Ha MOPUUY, — MOHH TYIIII.

Xagpup JbM3, TYH HBM3ABWI M3 MaaH! TUA3H MAT mdIAyAus MHUPHHB
TyZ3 4aMa-a HOHRAJaWHAITTIIKaHd, WIPH cawapaT WHIHYOIbd Maguil 4YH-
UIOHOUIPRAT waapdiM, TaJaaT WHAH YMUIOHONIPHAT HOHRAHBAM Macy-
OHKAJI3, Jauuauuiady waapsiim. Ow, aMyTHSH Jbapaiiga-iiyo! XaHbuH TyH
HOHRAJIAWHATTAI? — YaMaJbafa, XaHbuH HbUAbagaT?! Tyns HOHRanawiispa
MOKHYO0-yO[b3 HOHRAJI? 3JIbU M3 KyI3P3M, JaIu1baa JAYUIUIIIK M3P 3HIM.
ONbUH U-UUTYHD WaapaiM Ty[I? HOHRARaH?, TalaaT HoK3-3 4yMyp TYLYPYYT
Upalb3-3iHAH HBUHUAMAryyru Kanyll. MuTHAH 311 apyy capaHsinu. Opy-yi,
npapaitpa-ityo! Honga nawyp m» ityopad MupuHb. MoHU:

«Tym caan — yymusn anaHanaa caajl. MUT 4aMa rpunnga HamIsup JUTD,
TYH anaHajaa yaMapaTdK HaMabaanbdHb. CyKHUHb-CYKHUHb 3J1 aHHBIHYOI-MO-
paw aHHbBAJI? aHHbAAJIBIHB!

— MBTX3HA MAT yopIId, 3ryois. .. Mat yopmd, M3TXaHs. ..

Tanaar Mmap aawaanedab. OJIFUHb aMaxaapaadK M3 XaHbUH MOHIIbAHIIBIHb.

— Dnapd PHKUKAA, TYHHB3 XyOOUHUpP YUK apyy TUT3 TUTHB3P MOHYMYH, Xy-
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OIIMHP MOUYO/IB) YyYIId, albRAN) MYHAdHA? — MOHJIBIHb.

HNogynmaga — neasdnru...! Ow, awmyrs! CyryaparuH THOITDI aHaIdFa
K3JIy# — TaaT TUTHB3P MHUAHAaM. THHIaanbes Tyl3 YHURaH? JI3UT3HM. JIyryils
YHMII? 3HIBHAH HaMabaap), 371 YaHAAIXaaHydapa — yOPIATH MyHHYIb3JIHA.
OJIbUH KOAPHUHb YYJ KA3MU?, WISH cawa IIYOJIdKI? HOHOTI-Keiu, MOHH:

— Kunsk xyons rypunnin?

TynuHbp MOHHU:

— DIPHE, TAT JIBUD aawiaa. ..

AnaHanaa KeHM3 apyyIaid 3J1 MepH, MOHH:

— Ow, yopmaaud, M3T M3p 31bHI-0yIb3H.

Tagaa yaMyoms71 agyoru MOHHU:

— MUT KeHHB3IYA HawH3p K3IyHH. Wmsnyn M3 MyHHYH, KIWIII TAT Cy-
KyHBaH? M3 Hyopapa3iHa, T3T TOJUH M3 WHAH, HIBU3 TAT MaapXyoHb. ..

Kenm» apyyms 31 MepuiIbai.

— Vnpups T3TUHD M3 KOJITIHIN, — MOHJIBAJIHH.

Taat 1613, M3 MyHbHA.

Anananaa Ty yOoLyOpIH3Hb MOHH:

— Xyoan, H3MAJIIK MyHbYOIIIdAaRaH? 31 HbUIAbH. VIC3 MAT KypUIbHYHIIb-
3JIHaH? M3P aT HbUAABUM. JlyryMyp TMTHBID aT SHBTIH anaHajaand yopIsrua
Taar SWIibHMKUAICOHA. TyH dynusy anaHanaa MIT YyHIIEAT MMTHAH 3J1 YY4YHH,
OOPUHB3PAH: «M3T M3p 30bUI-OYAB3H», — MOHI3KA, YOPIISTH 311 aap3iibd-
nHYy; « MOTHHAH TAT CyKyHBAH? HUPIP M3 HyopallHW» — MOHII9Ha, MAT Hyo-
JUHUIIAWHAIIS UMTHAH 371 CWIRAIIBIHY.
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1. Mou poJICTBEHHUKHI

Jlro6a (JI.B. Kypunosa), s, cirymasi TBOIO IOKarupcKyr pedb, O4eHb pa-
IYIOCh: OTYEro-TO B IPOLUIOM TBOE AETCTBO BcrioMuHaro. Korma Bapyr 3a-
MOJIKa€ellb, C IFOOOBBIO HAUMHAIO TIETh [IECHIO TBOEH MaMbl, KOTOpas IeJa ee,
KOTZIa ThI OblJIa MaJICHBKOH.

OpmHax 161 3UMOH MBI co cTapinimM 6parom Cemerom (C. H. Kypumnos) Bme-
cte nacTymwid. OH OueHb JIIOOMI IOy TUTh. B TO Bpemst roasiM mozxpaxai,
YyeM O04eHb cMelni BeeX. Kak IeHb mpoxoaui1, CoBceM He 3aMedaliu.

OpmHaXXABI KOT/IA TPHUEXall HaIll 3aBeAYIONHA epMoit cTapuk Xpuctodop,
(X.K. KypuoB) Moif crapmmuii 6paT Ha MeHs KaK-TO MO-IPyTrOMY CTall CMO-
TpeTh, COBCEM 3aMOoJT4all, He MOIIyYnBall, He urpaji. [oBopro emy:

— Crapmmit Opat, 9To ¢ ToOOH ciayumnock wim 3adonen? [louemy morn-
YUIIb?

— AKynuHa, Tl MEHS CTapIIuM OpaToM He 30BH, 5 TeOe He cTapIuuii Opar.
Tax u 3HaM.

— Kak crtpamrHo, crapmmii 6par, kak xe Tak?

Tak 1 MoTua HeckoIbKo AHeH. BoT, s kpenko 3agymanack: «OTuero oou-
aenca?»

OpHaXXApl KOTa U3 CTajia MPHUILIA, HAIll 3aBeAyronmil Ghepmoit Xpucro-
¢dop yxe npuexan. Expl Ha ctone muoro. [logemy-To ronoca tetu AHHBI
(A.B. Kypunoga), kak paHsbliie, coBceM He ObUIO ciblrano. «Hy darto xe ¢
3THMH MOUMH JIFOABMH MIPOU30LII0?» — IoxyMaina s npo cedst. [lorom mama
CeMmena MeHs Ha yJHIly [103Baja.

— AKynuHa, O4eHb IOTOBOPUTH HYXHO. TOT CTapHK cTasl mpHe3kaTh ya-
CTO, ThI €T0 HE 3HACIb?

TyT Moe cepaue B rpyau 3akonoTuiiock: «O boxe! Uto umeroT B BULy 7».
Martp CemeHa THXO CKa3ana:

— AxynuHa, ¢ CeMEHOM NOKEHUTECh, IOTOMY KaK CTapUK MHOTO OJIEHEH
NPUBEIL.

— YkacHO, TeTA, MO CTapIIMii Opar... — cKa3ana U cie3bl U3 a3 MOTeK-
. OHa 3TO yBHIEINA.

— 51 Tebe coBceM He TeTeil mpuxokKych. CeMeH — He TBOW cTapiiunii Opart.
Uyskue Jr0au Mbl Te0e.

Her y menst Hu crapiiero Opara, HM T€TH, OIHA sl OCTaJach.

Torna yuntbes Ha pagucta CeMeH oT Hac yexai. Uepes J1Ba roga, KaxeT-
cs1, )keHwIcd. Tak 1 ocTajics MOMM CTapIIuM Oparom, a MaTh Opara cuuTana
TeTel. M nelicTBUTENIbHO, OKA3aIUCh HE POACTBEHHUKAMHU.

O, I'ans (I'H. Kypunos) Toxxe Mot miagmmuii 6par. OGBIYHO TOBOPHUT:
«Crapmas cectpa AKyis, JaBail paccKaxwu, CHOH uro-HHOyap». UM korma
010, ¥ KOT/Ia PaccKa3blBaro, OH HUKOrAa MeHs He nepebusaet. Korma moro,
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OH CJIOBHO CTAaHOBHTCS YEIIOBEKOM, O KOTOPOM TIOETCS B IMECHE. A €CITH 9TO
pacckasplBal0 — U TEMEPh 3TO BCIUIBIBAET IEpen Ia3aMH — TakKe CHANT H
BHHUMAET KaKIOMY CJIOBY. Y HETo OBLIO KOXKaHOE JETCKOE MABTHIIKO C TITy-
XUM PYKaBOM-pPYKaBHIIEH (KOKOTa) — OY€Hb MHJIO BBITIISIIEN!

OpHaXApl, KaKETCs, B HECKOJIBKUX KHJIOMETpax oT o3epa Onépa BHI
kund. B To BpeMs TeI Obu1a MasieHbKoi. OKOJIO IBYX JIET C HAMH BMECTE TPo-
KOYeBaB, BBl OTCTANM OT HAc. ['aHs, HAC HA OJHY KOUEBKY NEPECenB, Ha3a/l
BO3Bpawaics. Tenepb 1eTH Tak HE CAEIA0T!

S xe Tiryboko 3amymanach: «Uem ObI Moero miaimiero Opara mopano-
BaTh?» Korma Bo Bpemst macTymieHus: K HEeMy JJOMOM cTajia BO3BPAIaThCs, S
CKazajia ero POIHBIM:

— Bam BakeHKy ¢ OJIEHEHKOM OCTaBHIIa, €TO 3a0beTe.

PanocTHBI OH 3ammaral, TOIBKO JIMITH KOKOTa KoJlbixanack. Kak oH y3Ha-
BaJ — MOXET, B OWHOKITb BeIcMaTpuBai? [Ipuxoann Ha HOBOE MECTO KOUEBKH
paHbllle Hac, UMes P cebe YepcTBBIN Xi1ed na rokoy. Kak 061 He ObLT MOUM
MITJIIIAM OpaToM 10 KPOBU — CUUTAIO €r0 CBOMM MIIAIIIUM Oparom!

[Ipuezxas B mocenok Yepckuii u cirylas Balry FOKarupcKyro pedb 1o pa-
JINO, HaIlle IETCTBO BCITOMHHAIO.

Mer ¢ TBoe# mmammieii Tereit Jamei (/1. H. Kypuiosa) onun rox nmacry-
my. Ee Mare roToBUTH K HaMm Xofuia, korga ee orely ymep. OHa O4YeHb
CMEIIINBAs, €¢ Pa3rOBOp U CMEX TaK M 3BEHEIIH.

Jletom HammMX oJieHEW MBI CaMH MACIH MPUEMOM «HAIPaBJICHHE I10 Be-
tpy». Jen dunenskoy (A.U. CnenmoB) u mumaammii asinst Erop — nocnennuit
TOXE HE MOW POIHON Asins — BIBOEM XOomuind. OQHaKIBI TONTO 0€3 OTIhIXa
TIPOXOMB, ey S CKa3asa:

— Bumumie BoH TOT nipuropok? MeI Tyna 3abepeMcst ¥ TaM TOCIIHM: €CITU
BOJIK CHECT OJICHS, HE CMOXKEM PaCIIaTUTHCS 32 HETO.

[Torom Ha 3TOT pUTOPOK B30Opanuck. Jlamre roBopro:

— CHauana ThI 32 OJIEHSIMH CMOTPH, a 1 HEMHOXKKO ITPUKOPHY.

IlotoM, Kora MHE CTpAaIIHBIA COH MPUCHHICS, MPOCHYNIACh — JOJITO HE
crajia, Bcrana. Jlama cumauT.

— JlaBaii, 3achlmaii ckopee, — cKazajia ei.

Korna ona nerna, s eid, emie He yCHYBILIEH, CBOI COH paccka3zaja.

—Yro %k, cymaii. [logHsBIINCH Ha IPUTOPOK, CMOTPIO: HAIIIH OJICHH COOpa-
mch BMecTe. BHM3 Oerom cOexalu OT BOJIKA, 3a]paBIIero OAHOTO OONBIIOTO
€37I0BOTO OJICHS 32 SATONIUILY M ChEBIIETO OHOTO MPOILIOTOHETO OJICHEHKA.

TonpKko 3aKOHYMIIA TaK TOBOPUTH, HAIIM OJICHH CKYYHIIUCH. 5 ¢ KpUKaMu
cOexana BHU3. Jlama roBopur:

— Oii, mamouka! Yto ¢ T060i1 ci1y4ninocs, modeMy KpUIuIb?

W, oka3pIBaeTcs, Ha CaMOM JieJie BOJIK TOTO OOJBIIIOTO €3T0OBOTO OJICHS 3a
STOJIMILY TTOPBAJI, MPOILIOTOTHETO OJICHEHKA YK€ Chell.
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[Totrom crapmmii 6par Yepu (H.I1. CnenmioB), Hamr 3aBeayroniuii hepMoii,
npuexal. Tak KJIOHHIO KO CHY, YTO Hallla €Aa, KOIaa KyLlaau, U3 PyK Ha I10J
najana. YBUAEB Hac B TAKOM COCTOSIHMU OH CKa3al:

— IloueMy netu 10 U3MOXKAECHUS XOAST?

Torma TeTst TOBOPUT:

— OTH AEBOYKU COBCEM YTOMMIIUCH, CIISIT MaJIo.

Uro6s1 oH Eropa n nena JlnHeHpKdy mopyran, oHa Tak ckazana. Craprimii
Opar Yepu ux noxypui:

— OTH [I€BOYKH NOYEMY 10 M3MOXKAeHUs xoxat? Ilouemy mx ogHMX 3a-
CTaBJIsIeTE MACTYIINT?

[ocne storo s ¢ nenom, a Jama ¢ EropoM Hauanu X0oquTh.

bnaronapst Moum poacteennukam — Cemeny Hukonaesuuy, I'aBpuny Hu-
konaeBnuy, Hukonaro Hukonaesuuy, lapee Hukonaesne KypunoBeiM — cuu-
Taro ce0sl OUeHb CYACTIMBBIM YEJIOBEKOM.

2. be3Horwmii cTapuk

besnorwmit crapuk Jlyoxaa (M.E. KypumoB) cumen u HaraunBan OCTPBINA
HOX Ha MecTe, Iae pyosT aposa. S eMy roBopro:

— Hy 4ro, nemymika, 9to cobupaembest pe3arsb? 3adeM CBOW HOX HaTadu-
BaeIlb?

— Her, Most 1oub — TBOs TeTst OpunH? AaBHO O€3 I1a3 0Ka3anach.

— Hany... yxac! Jlenymika, Tbl IpOTKHEIIb!

— Her, 51 ¢ 1aBHUX IOp KOXY IVIa3 OCTPHIM HOXKOM CHHMAlo0, MOEH pyKe
NPUAETCS IOCTApaThCsl.

CrpamHo! XoTena molTH mocMOTpeTh, HO He nouwia. Ha cnemyronmit
JCHb CMOTPIO: MOSI TETS CTIOKOMHEHBKO XOAMUT, I1a3a COBEPLICHHO BBI3I0PO-
BEJIN.

Ecnm 3T0T cTapuk mo3xe poauiIcs OH B HBIHEIIHEH JKU3HU BEIUKUM XH-
pyproM cTai Obl.

O mronsX TOro BpeMEHH 5 pacckasala.

3. Mou 6abymika ¢ JemyIKoi

Becnoit moit nenymika [loaxoraa (B.I1. KypuioB) ko mue B mocenok Ty-
ctax-CeHb Ha cobakax IpHUexall, YToObI sI IOMOINIa eMy. SI-To, KOHEUHO K€,
o4eHb oOpanoBanack. CBOIO OfiexIy coOpaB, B Mewok cioxuiaa. Ha Hapty
BEIIH TTOJIOKHIIH.

He 3anepxuBasich, B cropoHy Onépel noexanu. Hamm cobauku 1oiaro Hac
HE BE3JIM, Ha4aJH 10 HY>XJe XOAUTb — IJIsl MEHs 3TO CJIMIIKOM Aosro. Torna
JenylKa CHIBHO NPUKPHUKHYJ Ha HUX, U OHH OBICTPO MOHECIHCH PHICLIOM.
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JoBonbHO 10oNIT0 IUTH phICKI0. CBOMX cO0aK JeMyIIKa OCTaHOBUI — HEMHOTO
nokopMuil. Co0aku OMATh CTadd XOAMThH MO HYXKIE, B CHETY Ha4dalld yMbI-
BaThCs, HAB3HUYb CTAIH JOXUTKLCA. [loHaOMIONaB 3a 3THM, JeAyIIKa BCTa,
MpHiIackai codak, MOTIauB 0 TOJI0OBAM: K OTHE3/y TOTOBHI, CHUJI HAOPaJIUCh.
CHauana OwicTpo Oexxanu. CoOaku MOAIPBITMBAIN, KOTJa B3JIETAIH Kypo-
TIaTKH.

Tak crxy oJipeMbIBas 3a CHUHOM Y MOET0 JEAYIIKH, €CJIN COITHIE BbIXO-
JIAT, a KOTJIa BETep yAapuT, Ha CIIUHE Y JCIYIIKHA COTPEBAIOCH.

Haxkonerr-to noexanu. 3emiist Best Oesast kak Oesast Oymara. OIvH roKarup-
CKHi JoMHK cTonT. Korma Mbl orhexaiu, HECKOJIBKO COOa4ueK, MPUBSI3aHHBIC
K TIAJIKE, 0Y€HBb 00paIOBAIMCH: HA4alld CKYJIUTh, JIasATh. BCkope u3 MhiMoxona
JIoMa JIbIM 3aKi1yOusics. «BeTep co CTOPOHBI FOKAarupCcKOro JIoMa Korna Jayer,
TaK MPHUATHO TAXHET TAIHHUKOBEIM JbIMOM!» [loka Tak B gymax cTosia, U3
JloMa MaJTroceHbKast 0a0yiika deocus BhIlLIA, K HAM IPUIILIA, MEHS TIOLe-
JIoBana.

— AkynuHa, npuexana? 3axoau B I0M, — CKa3ayia OHa.

S B CTOPOHY HeAyIIKH MOCMOTpena: cobak BCeX OH YK€ MPHBS3al, BCE
VIPSDKH B OTHOM MecTe coOpair. MeHs IepBOM B IOM BITYCTHIIH.

Jloma BHYTpH O4YeHB aKKypaTHO MPUOPAHO, HA CTOJIC HHYETO HE JICIKHUT.
ITouyBcTBOBaNa 3amax BapeHOU pHIObI. YallHUK HAIll 3aKUTIEN, U PbI0a cBapu-
nack. UToOBI B JOMeE TeTuIo Ob1T0, 6abyIka Ha OTOHR HECKOJIBKO TATEHUKOB H
JIBa CyXUX TOJIEHA TIOJIOXKMIIA: HAIll OTOHB, CIIOBHO PaAysCh, 3allyMeTl, 3aTpe-
mau, 3actpersur. KoneuHo ke, MBI MHOTO pacCKa3bIBAId U CMESIIHCH.

Bbalymika nepeBsHHOM MOBapeIIKoil ppI0y Ha TapeKy BBIJIOXKIIIA, Yar0 Ha-
JIWIa, Ha CTOJI JXOKEHKY MOCTaBUIIa, CYIIIEHOE MSCO M IOKOITY YKe TTOJIOKHUIIA.
O6a Ha MEHS CMOTPST: MHOTO paccKasbIBaro. [leaynika HerpoMKO MOJIBHIT:

— Yaii nei, kymai — OCTBIHET, IOTOM HE CIIelIa, PACCKaXKEelIb.

B TuivHe 3aKOHYMIN KYIIaTh.

Mos 6a0ymka 9To OBI HU Jieiajia, 3a BceM Habmronaet. UTo HU IeTaeT, nitu
3aHUMAETCS CTUPKOH, OHA TIPUTIIAIBIBACT 32 MHOM — a BAPYT 5 YTO-TO HE TaK
cnenarp. B xacTpronu m MHUCKH IS coOak OHA KOCTH BhIChMana. C HIDKHE-
TO Kpas MOKpBIBAJIa JOMa MaJeHBKHIA MEIIOYEK BBITAIIIIA, 3aCYHYIa PYKY
BOBHYTPb U JOCTAJIa MOX, TIOJIOKHB €TO0 IS MBIThS TTOCYAbI. CBO# MeIIoUek,
BEPEBKOI1 3aBs3aB, Ha MPEXKHEE MeCcTo Opocwiia. [opsdei Bogoi mocymy BCiO
MOMBIJIa U CYXHM MXOM BEITepiia. CBEpXy y30p4aToro SImuKa JJIS TOCY/IbI
3aBEPHYJIa HECKOJBKO YaIlEK B CTAPBIC BHICTHPAHHBIC TPSIIKU, a IPYTHE — B
Oymary, u moyiokuiia ux B ik, Cosib B OyTBUTKH U3-TI0/T BOJKH HACHITIAJIA U
TaIIbHUKOM TIPUKPELIA.

Tax BOT MBI Ha9aJIN TIO)KUBATh.
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4. B necy

JlaBHBIM-ZIaBHO B JIeCy cTapas cTapyxa *uja B IOKarUPCKOM JKHJIMIIE.
Kpyrnoit cupotoit 6si1a. Korma kamyc cocko0OmuT, Korma o0yBb CONTBET — 3a
3TO KTO MSICO, KTO LIyKY, KTO pbIOy mpuHocui. U Tomy pana Obuia.

OpHaxapl OUYEHb PaHO BCTaja, OEIHEHbKAs — y)Ke BecHa Hactymmia. Ot
pazoctu cBoro necHio 3anena. Ot cepaua necHs 1a, 1 BCIIOMHUJIA OHa CBOE
JETCTBO, YMEPILYIO CBOIO MaMy. C yauIbl H3a1exa Oesen I0Karupckui 1oM;
BO3JIE I0OMa CTOMT OoJbIlas JeTCKask KphITas HapTa, Ha KOTOPYIO CaaAniIach,
Koraa ObUTa MajeHbKOW; IMIMPOKUE IVla3a MaTepH, ¢ JIFOOOBBIO CMOTPEBIINE
Ha Hee; AJMHHBIC TYCThIe BOJIOCHI MaTe€pH: C3aJ KOIJa CMOTPHIIb, 3aIlie-
TEHHBIC B JIBE€ KOCBI, CHU3Y CIUICTCHHBIC B OJHY U IPUXBauCHHbIC >KEJIC3HON
3aKoIkoii ¢ oucepom. OveHb kpacuBbie! Tak CHANT CHPOTA U PO CBOIO MaMy
Hayasa MeTh:

Jlrobure cBOIO Mamy,

EnuncTBeHHast Mama — Ballla Mama.
Crnyuaiitech CBOIO Mamy,
EnuHcTBEeHHas MaMa — Balia Mama.

ITomoraiiTe cBOCH MaMe,

EnnHcTBeHHast Mama — Ballla Mama.
[lycts Bcerna xuBeT Balla Mama,
EnuHcTBEeHHas MaMa — Balia Mama.

Cresbl IOTEKIIH, CEPALLY TOXKE CTAJIO II0XO.

ITotom aBa ee BHyka nogouutin. O6oux mouenoBana. Y CTapyLIKH MECHS
copBajiach ¢ ycT. Torga coBceM MasIeHbKOH Obljia, Kak €e BHYKH, IOITOMY
cresna, HaBepHOe. 3aKOHYMB IE€Th, IOCMOTpEIa HaBEPX B IBIMOBOE OTBEP-
CTHE — CJIe3bl NOKAaTHIINCh. BHYKH cBOIO 0a0ymIKy 3a 00e pyKH B3sUTH, MOT4Ya
CHJIEIH.

— BaOymika, ToT paccka3s pacckaxu, — HarepeOoil mpocuiu.

— Iloroaum, o uem pacckasarb? — Jymas, Ha CBOUX BHYKOB B3IVISIHYJIA.

I'ma3a BHyKOB CMOTPSIT U CJIOBHO TOBOPAT: « MBI JKIEM, HY Ke».

«Pebsarku, s paHbILe OIeHeH nacia: Koraa MHe ObUIO JBEHAUATh JIET, Ka-
KETCsl, ¥ Korzaa y4ueba 3aKOHIHIIach.

O, Kak nmpekpacHa BECHOH Hallla TyHJIpa: FOpbl, 03€pa, peKa, peukH, eo-
MBI, PaBHUHBI, XOIMbI — Bce BOKpyr! [Ipixanue BecenHero Berpa!.. Kpuku
Kypomnarok!.. OTko4eBaB M MOCTABUB IOKATMPCKHUNA JOM, TaK XOPOIIO BHYTPH
JoMa: 3amax TpaBbl, OaryJabHUKA M UBBI!.. 3amax MOETO IOKarHpCKOro J0Ma
He 3a0yny Hukoraa! Korga oroHs pas3kuraiot, 3anax JipiMa TOXKe O4eHb MpHsi-
ten!.. Jlo cux mop TOT 3amax MOEro I0Karupckoro JoMa CJIOBHO BUTAET».
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— baOymika, u Tenepb ThI B FOKarUPCKOM JIOME >KHBEIIIb.

— Ha, xuBy. Ho Toro 3anaxa HeT. 1 1bIXaHKME BECEHHETO BETPA YK€ UHOE.

«B mepBBIii e IeHb NacTyIIUTh moruia. CoJtHIle BEICOKO MOAHUIOCE. Be-
Tpa HeT. Y BakeHOK oTell. O, KaK MPUSATHO CIBINIATH TYCTHIE TOJI0Ca OJICHSIT!
OnuH O0JICHEHOK CBOIO MaTh KOTJ[a HAYMHAET COCaTh, 332 HUM JIPYTHE JECAThH
OJICHAT BCKAKUBAIOT U UIYT COCATHY.

BbabymkuHbl BHYKH Na)Xe PTHI OTKPHUIA. BCIIOMHHB rojoca OJICHAT, €it
CHOBAa KaK-TO IIJIOXO CTaJIO.

— OneHenka Tenepb HUKOTA HE YBUXKY, — cKa3aja | 3arela;

Housto Ha ceBepe

OneHeHoK poauics.

B maMuHOM >XKHBOTE TEILIO,
A Ha cHery XOJIOJTHO.

[aBaii OpICTpee MOTHUMACS,

Mosoko MaMOYKH HaYHH COCATh.
Brepx, BBepX HAYHU MPHITATH,
3a MaMOYKOH CBOCH WM.

Housto Ha ceBepe

MaiieHbKHil OJIEHEHOK POAMIICS.

Buyku ¢ 60JIBITUM HHTEPECOM CITYIIAIOT, KaXKETCsI.

«BoT moka cobuparna Ba)KCHOK B OJTHOM MECTE IO HAIlPABJICHUIO K TYH-
JIpe y TOPOTH, OTKYAAa-TO BHE3AITHO CHIIBHBIN BeTep ymapwi. Huaero crienarsb
HEBO3MOXKHO. OJICHEH-TO MHOTO OTEIIMIIOCH, BETEP UEIOBEKa HOPOBUT TIOBA-
JIUTH ¢ HOT. MHOTO Bask€HOK IMOOEKAIH, OCTABUB CBOMX JieTeil. CBepHYBIINX-
CsI KQJTAYMKOM Ha 3eMJI€ OJICHSIT S TIOJIOXKIJIA B SIMY, BEIKOITAHHYIO OJICHSIMH BO
BpeMsI KOPMEKKH, YTOOBI OHU HE moru0au. Ho ux MaTepu Tak ¥ HE HIPHUIILIH.

Bor BeTep HEMHOXKKO 0citaben. Mou pogHbIe TOMa TOKE TOBOPHIIH:

— Ecam 3anemoromuTes, Tl KaK-HUOYIL OJIEHBE CTa0 TocTapancs nep-
JKaTh CKY4YEHHO, a-TO BOJIK IMOAKPAETCS, MPOHUKHET B CTA/I0, CHECT BaXKEH-
Ky, OJICHEHKA YHECET.

51 06 3TOM BCTIOMHMJIA, KOT/Aa CTOSUIA TOT/IA, M MO OJICHH CKYYHIIHChH, a
OJICHATA HaYaJIM Mo/IaBaTh Tosoc. Ilobexana Kk HIM ¢ KpuKoM. BoJk yxe ox-
HOM BayKCHKE STOIUITY TTOPBAJI, €IIIe XKUBas JISKUT OemHsoKka. O, Moe cepire
cuipHO 3abomeno!.. Korma mo pokaeHust neTeHbIa HEMHOTO OCTaBaloCh,
OHa KakK W JpyTHe OJICHU pamocTHas Oeraiia, HaBepHoe. Korma mereHsim po-
JTAJICS, SI3BIKOM BBITHpAJIa, BBUTN3BIBAJIA, KOPMHJIA MOJIOKOM, W TIepel cMep-
ThI0 BcrioMuHaja. O, OemHskkal»

Buyxku crapyxu ckazanu:

— Ona — He 4eJIOBEK, — CKa3ajd Tak, YTOObI HE 3amiaKaa.
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Crapyxa He ciplmana. O Toi BaKEHKE 3amena.

«Betep cunbHee Oyaro cran. Jlaxe ecnu BeTep ymapuT HEMHOTO, CHIETh
HEBO3MOXXHO. BOT 1 Tora, Korga mpoTHB BETpa IIjIa, BOJIK YOUJ OJICHEHKa,
Opocui cebe Ha cimHy 1 oOexkan. O6 3TOM ero MaTh He 3HAaeT — CHET PacKo-
TIaB, COYHBIN SATENh HAILIA, HABEPHOE.

Bot Teneps 3amena mecHio BOJKa, KOTOPOTO OHA BHJIENA:

Moii )XHMBOT IyCTOH,
ITycroii oH crai.
Moe 6proxo 3a0ypuaino —
S xymare 3axoren.
Xopo1o-T0, XOpOoLLOo,
OTHUX ONeHel Tak MHOTO.
OTOT macTyX BCErAa CTOUT,
Ero necHs uznanexa CiblHAa.
Bce ke, Bce ke NMONBITalOCh
IToTMXOHBKY, TOTUXOHBKY. ..
Toro onenenka ykpany,
TembM cbeM.
Taxk ckazaB, B CTaJ10 IPOHUK,
OsleHeHKa CXBAaTUB, JAJIEKO yOexall.

OrneHeHKa O4YeHb JKaJKO €l ObUIO, OKa3hIBAETCS — MPO TOTO MOTHOIIEro
oneHeHKa crena. Cie3sl MOTEeKITH.

— Ha a10i1 3emite MOJIOKO MaTepu cocsl, UTpasi, psIrasi, oerain Obl, OeTHIK-
ka. Temeps enoit TOro Bosika craj, OeqHsDKKA.

OrneHeii coOpaB, Korjia cTosiia, yBHIENA CTaphlid MacTyX uiueT. Bot tenepsb
0 ToM Tmactyxe 3aresna. Crena o BOJIKe HEXOPOIIYIO MECHI0, KaKk OH OJIEHEHKA
Ha crinHe Tamwuit. [loToM omaTe Hagaa pacckasbIBaTh.

«Crapuk-nacTyX, 4TO M3 JOMa MPHIIEN, CIIPOCHI CKOJIBKO OJEHAT POIH-
JIOCh.

— 210 IIypru g HECKOJIBKUX OJICHAT B SAMY, BBIKOIIAHHYIO UX MaTCpsAMHU, I10-
JIOXKHJIA, — CKa3aa.

CTapuK CHIILHO pacCepamICs:

— Ceifyac ke packoraii, Ha cyrpod uX MoJoXu. Pykamu He Tporaii, ux
Marepu CBOUX JETeH HE MPUMYT.

CunbHO MCIYTaBIINCh U HE B COCTOSHUH YTO-THO0 CKa3aTh, s Modexaia.
UeTbIpe HOBOPOXICHHBIX TEIUTBIX OJIEHEHKA JIeXKajk, Ha Cyrpo0d MX MOJO-
kuna. Cpasy IpHIILIN WX MaTepy W HadaId OOJIM3BIBATh CBOUX JCTCHBIIICH,
KOTOpBIE BCTAJIA, HEMHOXKKO ITOCOCAIT MOJIOKA ¥ TTOCJIE0BAJIHN 32 MaMaMm».

PacckazaB 3T0, CHOBa 3aresa — Ipo OJICHST U MX MaTepei, TOTOM HEMHOTO
nocuaend. BHyk# y cBoel 0aOyIIIKy CIIpOCHITH:
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— balymrka, kak MOACYUTHIBANIN B TaKyHO CHIBHYIO MYPTy POJIMBIIUXCS
OJIEHST?

— JlelicTBUTENBHO, COBCEM 3a0bli1a, OKAa3bIBACTCH.

«MBpI TOT/Ia TIO IBE€HAALIATh YaCcOB, MHOTJA CYTKH XOAWIU. Y Hac HE OBLIO
YacoOB: MACTyX KOT/IA MPUXOIWI, JIUIIb OTHAKIEI ToMoi yxomuiu. Jlaxe 0e3
ebl XoAuM. YK TyHIpa odeHb mpekpacHa! [Ipo mTudek, gaek, KyporaTok;
pycckue, SIKyTCKHe, YyKOTCKUE, FOKarupcKue, 3BeHCKHe NecHH nejia. Onupa-
SChb Ha MOCOX, CTOS, Tesa. Moi 1eHb He3aMEeTHO MPOXOAMI, yKe YTPO, yKe
HOYb JTaXKe U HE 3aMeyvara.

OnsTh Mpo MOACYeT ONeHAT 3abputa. OneHs korga 3a0WBaIOT, CIUHHOE
CYXO)KWJIM€ BBHIHUMAIOT W cymar. [loToM mpsAayT ATUHHBIE HWUTH, CILIETa-
0T, YTOOBI HE PBAIMCH M HE 3aITyTHIBAIUCH NPYT ¢ ApyroMm. Ilocie Toro, kKak
CIUTIETIN ¥ TAJIbHUK 00CTpOTrasiv, HUTH HAMAaTHIBAIOT HA OYHIIEHHYIO HBOBYIO
nanouky. Jlpyrue oneHeBoJpl MAIIMHHYIO TOHKYIO HUTh HAMATBIBAIOT — 3TO
He xopotro. [ToToM B3sIB HanepcTOK, UTOJIKY, HOXK, OTHPABISUIMCE — TOTaa 0e3
HOXa He xoawnu. [loWas 1o craga, UAyT K OTETUBIINMCS BaKEHKaM, U He-
KOTOpBIE OJIEHEBONBI y OJIEHEHKA YXO YyTh-4yTh (OCTOPOYKHO, YTOOBI HE 110
KPOBH) CPE3alOT JIEBYIO BEPXHIOIO YacTh, PyTHE — MPaBYIO MM KOHYHK yXa
OTpe3atoT. DTU OTpe3aHHbIE «YIIKH» MBI KaKk Orcep HaHU3BIBAEM Ha CyXO-
JKWIIBHYIO HATH M Ha 110 o/1eBaeM. JloMa 3TH «YIIKI CYUTaeM U OIpeaes-
€M, B KaKOM CTaJIe CKOJIBKO OJIEHEH POIMIOCH IO OKOHYAHHUIO OTeNa.

Ecnu 3axonsT oyieHu U3 Apyroro crana, 6e3 pyranu, KpUKOB U JIPaK MExK-
Iy o001, THXOHBKO OTOTHAB CBOMX OJICHEW OTAEIHHO B CTOPOHY, YBOAMIIHN K
CBOEMY MacTOUIITY.

O, MumbIe, HAITN BayNbl, OSTHATH, IPUXOY YEJIOBEKa C JPYTroro MmacT-
Ouma o4yeHb pajpl, OeTHEHbKHE. X035€Ba BCE BBIXOIAT, M3aJIEKa UX CMEX
OpIBaeT cibimieH. V1 cHOBa Bce BBIXOZAT, IPOBOIUTE ye3xaromero. Crapeie
JIIONTM B TIOAAPOK YTO-HUOYIb — OJIEHEHKA, IPyTHe BaXKEHKY, HEKOTOPHIE TPH-
PYUYEHHOTO OJICHS — AaroT. [IprexaBinii 4eIoBeK paJOCTHBIN yEe3KAECT.

OcraBmmecs Iy OONbIIe YeXaBIIero YeloBeka paJoCTHBIMU ObIBAIOT.
OcTaBmmuch, MOCymy, B KOTOPOH MOENH, MOIOT, BCE BBITUPAIOT, CTOJI TIATEIh-
HO BBITHPAIOT, IOMa BHYTPH OYEHb aKKypaTHO MpHOMpaoTcsa. A MBI, JIETH,
co0upaeM MHOTO XBOPOCTA J1a TAIIbHUKA, BOABI MHOTO MPUHOCHM.

CrapbsIX MOMX BaIyJ0B, OETHSKEK, TOJIOCA U TETeph CIBIIIHBI!.

5. Mos tets Jlotun

Korma s Obuta ManeHBKOM, MACTYIINAIA BMECTE C MYXKEM MOEH crapiieit
tetn Jlotuu, TpeThsakoBeiM Anekceit CemeHoBnueM. B cTaje o4eHb J0iTo
HaXOIWJIUCH, TIO3TOMY Ha BECEHHEM BO3IyXe IVla3a oOBeTpmiia. Torma Ters
JIeJTyIIIKE TOBOPUT:
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— AKynnHA W3-3a IIa3 crarb He MoXeT. [Ipykodek, ¢ oneHel cobepu u
MIPUHECH KUBBIMH OOJIBIIIE IECATH OJICHBUX BIIEH (OBOTOB).

S oueHp ucnyranacb. «ITOH CTapod cTapyXxe 3a4eM MKUBBIE OJIEHBU
BUIU...», — ogyMana. V3-3a cuiabpHOM 001M B IMa3ax s, OKa3bIBaeTCs, 3a1pe-
Maia. MeHs femymrka pa3Oymau:

— JlaBaii, AkynnHa, BctaBail. TeTs TeOs Kuer.

Henymika, nep>xa MeHs 3a pyKy, BbIBEJ HapyKy. [l cTpaxa HeT: yx O4eHb
Mou 11a3a Oosnenu. TeTst MHE TOBOPHUT:

— Ha Moe koJeHO JI0XKHCh, )KUBBIMH OBOJAMHU IOLApanaim KpoBb TBOUX
vIas.

U BOT TeTs1, pacKphIB MHE IJ1a3a pyKaMH, Iolaparana Bce BHYTpH 000uX
MOUX IVIa3: CJIOBHO OCTPBIM HOXXOM CKoOmuia. JoBOJBHO NONTo mapanana.
W nenaer 3T0 crapyxa, Koropas mioxo Buaut! Hakoner ciyctst Bpems oHa
cKazasna:

— Hy-ka, BcTaBaii, TOCMOTPH Ha OJICHBUX BUICH.

Bonpiue necsitr 00BIINX BIIEH JieKad, CBEPHYBILUCH B KPOBH. Tak cTa-
past FOKarupKa MOH IJ1a3a BbUICUMIIA.

6. Mormia

JeTku, TaBHO B IBEHAIIATH JIET B CTa/Ie TACTYXOM padoTas, s yCIbIaia
HCTOPHIO, O KOTOPOI BaM PacCKaxy.

C OHUM CTapyKOM, C IEAYIIKOH ['aBpriioM B cTafo BMECTe MPUIILIH, Ha-
IINX OJIEHEH OTOrHAJM U CEeJIH OTAbIXaTh. Hemanexko oT HacC HaxodguiIach MO-
ruia, OeMHSKKA: BO3JIE Hee CIOXKIIN MHOTO OJieHbHX poroB! S y memyrmiku
CIIpoCHIIa:

— Jlenymika, 3adeM Ha 3TOM MOTHJIE TaK MHOTO POTOB TTOJIOXKHITH?

OnH cka3an:

— AxynuHa, CHavaJia HallluX oJIeHel coOepH, a TOTOM s PacCKaxy.

Hammx oneneit naneko-ganexko BUIHO, IO BCel 3emiie pa3Opennch: TpH-
0O0B-TO MHOTO.

A B MOMX MBICJISX CJIOBa JIEAYIIKH 00 HCTOPUU — OUeHb PalyoCch. B Monx
yIIax CIIOBHO BeTep 3aaysl. Mol aen BIiepen yxe yIiel, CMOTPIO: OH Cell.
[loremHueno. A cama s MOYeMy-TO TOTJa MOTHIIBI CHIIBHO Oostnack. CoOpaB
CTaJI0 B OJIHOM MeCTe, MPHIILIA K JIeAY U, yCEBIIUCH PAIOM, CKa3aa:

— Xoporti1o, 9T0 BeTep IyeT, CHIFHO HE BCIIOTENA.

— Berep He ayn — ciumrkom OBICTpO coOrpala olleHei, ToATOMY OlIyIiana
BETEp Ha JIUIe, — CKa3all OH.

Hy Bot, gy ucropun! CTapuk TOIBKO BBITAIIMI CBOIO OOJBIIY-YIIYIO
KypUTENbHYIO TPyOKy M3 KapMaHa KO)KaHOW 3aMIIIeBON KypTKH U U3 IPYTOTO
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KapMaHa J0CTall Memo4uek ¢ TabakoM u orHuBo. O, Hy 4YTO K€ TaK JOJro!
Korma e OH 3aKOHYUT BO3UTKLCS C ITON OOMbIIy-ymel Tpyokoi?! B cBoto
TpyOKy MHO-0TO Tabaka CHauaya IOJIOKMI, THXOHEUKO OTHUBOM 3axer. [1o-
Havally O4€Hb JO0-0JIr'0 BTATHUBAJ AbIM, IIOTOM I‘J'IYGOKO-O CO CIIMHBI U TsXKE-
710-0 Karmisit. Jloaro momya cuaenu. O#, HeBRIHOCUMO, MOo4H HeT!.. Hako-
HEL-TO 3aKOHYMJI KypHUTb. | OBOpUT:

«T0 MOTHJIa YyKOTCKOM cTapyxu. Korja Hac ojolena smuieMust TpUIIa,
9Ta cTapyxa oueHb CHIBHO 3abojena. Beskoe roBopuia B Opemy, U ckazana
TO, YTO HUKOT/]A HE TOBOPHIIA!

— Mewns Mou nietH, 3aBTpa... Mou JeTH, MeHS. . .

IMotom ychyna. CoBepllIieHHO BbI3IOPOBEB, Yepe3 KaKoe-TO BpeMs Ipo-
CHYIAaCh.

— Of#i, MaMOYKH, TIOYEMY CIIBIIITHO TaK MHOTO JIFONICH, 3a4eM HaBaPHIIA TaK
MHOTO M$iCa B phIOBI? — CIIPOCHIIA OHA.

Ei#t B HOC 3amax ymapwi...! O, 6exnrast! Ceprle 3aK0I0THIOCH, TbIXaHUE
CIIEpIIO — JIO TOTO CHIILHO HCIyTrasiach. JpeBHUX CBOMX JIOJEH BCIIOMHMIIA.
Ecnu crapuku He monpasIisuMch, UX aeTd yousanu. [lepen TeM, Kak BBIATH
K JIXOO5IM, 6CI[H$I)KK3 IIPUOTKPLBLJIA I10JIOT U3 OJIEHbEH IOKYPbI, CIpalinBacT:

— C KeM 49TO CIIy4niIoCh?

Ei#i ckazanu:

— Her, 151 %€ Buepa...

Crapyxa Jpyrue cJIoBa yxKe He CIbIIaia, TOBOPHUT:

— O, 1eTKw, s KUTh XO0TYy.

Torna crapimii CbIH cKa3al:

— Hamm pomnpie Bce mpunuin. OneHei 3a0miIn, TBOIO €3/I0BYIO OIEKIY
HINTH 3aKOHYHITH, TBOW TIOCOX CHETaIU, Teeph TONBKO. . .

OcTranbHbIE CJI0Ba OHA YK€ HE CIIbIIIAA.

— Ceitgac k TeOe mpuaeM, — CKa3aJi.

Tax u yOnmm».

Crapyxa CBOUM BHYKaM cKazaja:

— Kak, yem youBanm, aen He pacckazair. Bo3sMOXXHO, eciii OBl 51 CIIpOoCHIIa,
pacckasan 0w1. Crapyxy, KOTopas >kuja Obl O CTapOCTH, NETH YMEPTBUIIH.
Msicap 06 3TO# 4yKOTCKOH CTapyxe M3 MOMX MBICIEH JIOJTO HE YXOIWia, O
TOM, KaK OHa IJIaKaja, yMoJisisi: « 51 )KUTh X04y», HO €€ JIETH He OCTAHOBIIIHCE.
Korna ckazanu «Yke TBOIO 01K Ty ITHTH 3aKOHYMIIN S JONTO TUIaKaja.
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1. My relatives

Ljuba (L. V. Kurilova), when I listen to you speaking Yukaghir I am so happy:
it somehow makes me remember your past childhood. When you are sud-
denly silent, I begin to sing with love your mother’s song that I sang for her
when you were a little girl.

Once, in the winter, my elder brother Semion (S.N. Kurilov) and I were
herding together. He very much loved joking. In those days he liked to imitate
people and made us all laugh. We didn’t notice at all how the day passed.

Once, when the head of our farm, the old man Khristofor (Kh.K. Kurilov),
arrived, my elder brother somehow started to look at me in a different way;
he was completely silent, he didn’t make jokes, he didn’t play. I said to him:

“Elder brother, what has happened to you, or are you sick? Why are you
silent?”

“Akulina, don’t call me elder brother, I am not your elder brother. You
should know.”

“How frightening, elder brother, how come?”

He continued to be silent for several days. Well, I started to think very
deeply: “Why is he offended?”

Once, when I came back from the herd, the head of our farm had already
arrived. There was a lot of food on the table. For some reason aunt Anna’s
(A.V. Kurilova) voice, like before, could not be heard at all. “Whatever has
happened to my people?”’ I thought to myself. Then Semion’s mother called
me outside.

“Akulina, we really must talk. That old man is beginning to come very
often; don’t you know him?”

At that moment my heart started to pound: “Oh my god! What do they
mean?” Semion’s mother said softly:

“Akulina, marry Semion, because that old man has brought many rein-
deer.”

“That is terrible, aunt, my elder brother...” I said, and tears started to
stream from my eyes. She saw it.

“I happen not to be your aunt at all. Semion is not your elder brother. We
are not related to you.”

I do not have an elder brother, nor an aunt; I was all alone.

Then Semion left us to study to become a radio operator. After two years,
it seems, he got married. And so he remained my elder brother, and the mother
of my elder brother I considered to be my aunt. And indeed, they turned out
not to be my relatives.

O, and Gania (G.N. Kurilov) is also my younger brother. He usually says:
“Elder sister Akulia, tell us something, sing something”. And when I sing,
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and tell stories, he never interrupts me. When I sing, it is as if he becomes the
man about whom is sung in the song. And when I tell something — and right
now it appears before my eyes — he sits and pays attention to every word. He
had a small leather children’s coat on with mittens fixed to the sleeves; he
looked so cute!

Once you stayed at a few kilometres from Lake Oliora. At that time you
were still a little child. After a year or two when we herded together, you
stayed behind. Gania, once he had settled us in one camp, went back. Nowa-
days children wouldn’t do that!

I was thinking deeply: “How can I make my younger brother happy?”
When during herding I started to go back home to him, I said to his relatives:

“I have left for you a female reindeer with a calf, you must slaughter them.”

He began to walk happily, only his coat fluttered. How did he know?
Maybe he watched through his binoculars? He arrived at the new camp before
us; he had with him stale bread and iukola (dried fish). Even though he was
not my younger brother by blood, I consider him my younger brother!

When I come to Cherskii and hear you speaking Yukaghir on the radio, |
remember our childhood.

With your younger aunt Dasha (D.N. Kurilova) I have been herding now
for one year. When her father died her mother used to come to us to cook. She
liked to laugh, and her talk and laughter used to ring out loud.

In summertime we herded our reindeer ourselves following “the direction
of the wind”. Grandfather Dinenkeu (A.I. Sleptsov) and our younger uncle
Yegor — the latter is also not my native uncle — went together. Once, when we
had been walking a long time without a break, I said to my grandfather:

“Do you see that hillock there? We will go there and have some sleep: if a
wolf eats a reindeer we cannot pay off for him.”

Then we came to the top of that hillock. I said to Dasha:

“First you look after the reindeer, and I will take a short nap.”

Then, in the middle of a terrible dream, I woke up, I could not sleep long,
I got up. Dasha is sitting there.

“Come and quickly sleep a little,” I said to her.

After she had lain down, before she fell asleep, I told her my dream.

“Well, listen. When I came to the top of that hillock I looked: our reindeer
had come together. They had run down away from a wolf that had caught a
big draught reindeer by a buttock and eaten a young reindeer born last year.”

When I stopped talking, our reindeer crowded together. I ran down scream-
ing. Dasha says:

“O mama! What happened to you, why are you screaming?”

And it turned out that a wolf had indeed torn a big draught reindeer by a
buttock and already eaten the young reindeer born last year.
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Then our elder brother Cheri (N.P. Sleptsov), the head of our farm, arrived.
We were so sleepy that, while we were eating, our food fell out of our hands
onto the floor. When he saw us in such a state he said:

“Why are the children so exhausted?”’

Then our aunt said:

“These girls are so terribly tired, they sleep too little.”

She talked like that in order to punish Yegor and grandfather Dinenkeu.
Elder brother Cheri reproved them:

“Why are these girls so exhausted? Why do you let them herd alone?”

After that I went herding with grandfather and Dasha with Yegor.

Thanks to my relatives, the Kurilovs Semion Nikolaevich, Gavril
Nikolaevich, Nikolai Nikolaevich, and Daria Nikolaevna, I consider myself
a very happy person.

2. The old man without legs

The legless old man Luocha (Ivan Yegorovich Kurilov) was sitting and sharp-
ening his sharp knife, there where they chop wood. I said to him:

“Well, grandfather, what do you want to cut? Why do you sharpen your
knife?”

“You see, my daughter, your aunt Oriine has lost her eyes since long.”

“Really... how terrible! Grandfather, but you will put out her eyes!”

“No, I have been cutting off the skin of eyes with a sharp knife for a long
time now; I have to try my hand.”

Terrible! I wanted to go and see, but I didn’t go. The next day I looked: my
aunt walks around with perfectly healthy eyes.

If this old man had been born later, in our days he would have become a
great surgeon.

This is about the people in those days.

3. My grandmother and grandfather

In spring my grandfather Ponchotaa came to the village of Tustakh-Sen’ on a
dog sled to meet me so that I could help him. Of course I was very happy. I
collected my clothes and put them in a bag. We put things on the sled.
Without waiting long we went in the direction of Oliora. Our dogs did not
carry us for long, they began to stop to shit; that was taking much too long for
me. Then grandfather shouted loudly at them, and they quickly trotted ahead.
They trotted for rather a long time. Grandfather stopped the dogs and fed
them a little. Again the dogs began to stop to shit, to wash themselves in the
snow, and began to lie down on their back. Having observed this, grandfather
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stood up, caressed the dogs, patting them on the head: they were ready to go,
having regained strength. First they ran fast. The dogs jumped up and down
when the willow grouse flew up.

And so [ sit catnapping behind grandfather’s back when the sun sets, and
when the wind strikes [ warm myself against his back. Eventually we arrived.
The earth was as white as white paper. There was one Yukaghir house. As we
approached, some dogs tethered to a pole became very happy to see us: they
started to whine and bark. Soon smoke started swirling from the chimney.
“When the wind blows from a Yukaghir house, the smoke of willow smells
so good!” While I was standing there, deep in thought, tiny little grandmother
Fedosia came out of the house to us and kissed me.

“Akulina, you have come? Come inside,” she said. I looked into the direc-
tion of grandfather: he had already tied the dogs and collected all the teams in
one place. They let me into the house first.

Inside the house everything was neat and clean, there was nothing on the
table. I smelled cooked fish. Our kettle boiled, and the fish was cooked. To
keep the house warm, grandmother had put some willow and two dry logs
on the fire: as if it were happy, our fire began to rustle, crackle, explode. Of
course we were talking and laughing a lot.

With a wooden serving spoon grandmother put the fish on a plate, poured
tea, put hot punch on the table; she had already put dried meat and dried fish
there. They both look at me: I talk a lot. Grandfather said softly:

“Drink your tea, eat, it gets cold; afterwards you may talk without hurrying.”

In silence we finished eating.

Whatever she is doing, my grandmother observes everything. Whatever
she is doing, or when she is washing, she looks after me: what if I suddenly
do something wrong. In pans and bowls she put bones for the dogs. From
the lower edge of the roof of the house she pulled out a little sack, put her
hand inside it and took out moss that she used to wash dishes. She tied up her
sack with a rope and threw it back in its place. She washed the dishes with
hot water and wiped them with dry moss. On a decorated box for dishes she
wrapped some cups in old washed cloths, and the others in paper, and put
them into the box. She filled vodka bottles with salt and covered them with
willow. And so we started to live there.

4. In the woods

A long time ago there was an old woman who lived in a Yukaghir settlement.
She was an orphan. When she prepared reindeer skin for boots, when she
sewed shoes, someone would bring her either meat or fish, pike for example.
And she was happy with that.
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Once, she got up very early, the poor woman; it was already springtime.
She began to sing her song of joy. The song came from her heart, she remem-
bered her youth, her late mother. From the street far away a Yukaghir house
was shining white; next to the house is a large children’s sled with a cover,
on which she used to sit down when she was a little girl; the large eyes of her
mother, who looked at her with love; her mother’s long, thick hair, which,
from the back, was braided into two plaits, at the end in one plait and tied
together with an iron pin with beads. So nice! And so the orphan sits there and
begins to sing about her mother:

Love your mama,
the only mama is your mama.
Obey your mama,
The only mama is your mama.
Help your mama,
the only mama is your mama.
Long live your mama,
the only mama is your mama.

Tears started to flow, she felt sick at heart.

Then two of her grandchildren came. She kissed them both. The song
just burst from the old woman’s lips. At that time she was very young, like
her grandchildren; therefore she probably sang the song. When she stopped
singing, she looked up the smoke hole, tears rolled down her cheeks. The
grandchildren took both of her grandmother’s hands and sat silently.

“Grandmother, tell us that story,” they shouted.

“Wait, tell about what?” she was thinking, looking at her grandchildren.

The grandchildren’s eyes looked as if to say: “We are waiting, come on”.

“Kids, I used to herd reindeer when I was twelve years old, it seems, and
when [ stopped learning.

O, how beautiful is spring on the tundra: mountains, lakes, rivers, streams,
hills, valleys, yedoma, all around us! The breath of the wind in spring!.. The
cry of willow grouse! After herding and putting up a Yukaghir house it is so
good inside the house: the smell of grass, Labrador tea, and willow!.. I will
never forget the smell of my Yukaghir house! When they make a fire, the
smell of smoke is also so nice!.. Even now the smell of my Yukaghir house
hangs in the air as it were.”

“Grandmother, now you also live in a Yukaghir house.”

“Yes, I do. But the smell is not there. And the breath of the wind in spring
is already different.”

“The very first day [ went herding. The sun had risen very high. There was
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no wind. Reindeer cows were calving. O, how nice to hear the deep voices of
the fawns! When one fawn starts to suck its mother, ten other fawns jump up
and go sucking too.”

Grandmother’s grandchildren even opened their mouths. Remembering
the voices of fawns, she somehow felt bad again.

“Now I will never see a fawn again,” she said, and sang:

At night in the north

a fawn was born.

In mama’s belly it was warm,
but in the snow it is cold.

Come on stand up quickly,

Go suck your mama’s milk.
Up and up you jump,
Follow your mama.

At night in the north

a little fawn was born.

The grandchildren seemed to listen with great interest.

“Well, when I was herding the reindeer cows together in the direction of
the tundra at the road, a strong wind suddenly started to blow. Nothing could
be done. Many reindeer were calving, the wind tries to blow you off your feet.
Many reindeer cows ran away leaving their children behind. I put the fawns
that had rolled themselves up as a ball in a pit that the reindeer had dug during
feeding, so that they would not die. Yet their mothers did not come back.

Well, the wind decreased a little. My family at home also said:

‘If the weather is bad you somehow have to try to keep the reindeer herd
close together, otherwise the wolf will sneak closer, penetrate into the herd,
eat a reindeer cow, and take away its fawn.’

I remembered this when I was standing there and my reindeer crowded
together and the fawns began to raise their voices. I ran to them shouting. The
wolf had already torn a cow’s buttock; it was still alive, poor thing. O, I had
such pain in my heart!.. Until there was little time left before the birth of her
fawn, she had probably been happily running around like the other reindeer.
When the child was born, she wiped it with her tongue, licked it, fed it with
milk, and before her death remembered it. O, poor thing!”

The grandchildren said to the old woman:

“She is not a human being.” They said it so that she would not start crying.

The old woman did not listen. She began to sing about that reindeer cow.

“It looked like the wind was getting stronger. Even if the wind blows a lit-
tle it is not possible to remain sitting. Well, it was then when I walked against
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the wind that the wolf killed the fawn, threw it on its back, and ran away. Its
mother does not know about it; digging up the snow she probably found some
juicy reindeer moss.”

Well, and then she began to sing the song of the wolf that she had seen:

My stomach is empty,
It became empty.
My belly began to rumble —
I wanted to eat.
It is all right, all right,
There are so many reindeer.
This herder is always there,
His song can be heard from afar.

And yet, and yet [ will try
quietly, quietly...

to steal that fawn,

eat it while it’s still warm.
Having said so, it penetrated the herd,
caught the fawn and ran far away.

She felt very sorry for the fawn; it seems she sang about the fawn that had
been killed. Her tears flowed.

“On this earth, drinking its mother’s milk, playing, jumping, it should
have run about, poor thing. Now it became food for that wolf, poor thing.”

Once she had driven the reindeer together, she stood there and saw an old
herder coming. Now she began to sing about that herder. She sang a bad song
about the wolf, how it had dragged away a fawn on its back. Then she started
telling us a story.

“The old herder who came from his house asked how many fawns had
been born.

‘Before the snowstorm I put some fawns in the pit that their mothers had
dug,’ I said.

The old man got very angry:

‘Now you dig them out and put them on a snowdrift. Don’t touch them
with your hands, otherwise their mothers won’t accept them.’

Very scared and unable to say anything, I ran quickly. Four warm newborn
fawns were lying there, I put them on the snowdrift. Their mothers came
immediately and began to lick their children, which stood up, drank some
milk, and followed their mothers.”
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Once she had told us this she again began to sing about the fawns and
their mothers; then they sat for a while. The grandchildren asked their grand-
mother:

“Grandmother, how could you gather the newborn fawns together in such
a snowstorm?”

“Really, I have completely forgotten apparently.

We were going for twelve, sometimes twenty-four hours. We did not have
a watch: when the herder came, we went home only once. We were even
without food. The tundra is so beautiful! I sang songs about birds, seagulls,
willow grouse; in Russian, Yakut, Chukchee, Yukaghir. Even leaning on a
staff, standing, I was singing. The days passed unnoticed, day and night.

Again | forgot about counting the reindeer. When they slaughter a reindeer
they take out the dorsal tendon and dry it. Then they spin long threads and
weave them, so that they wouldn’t break and tangle up. Then, after having
spun and sharpened the willow, they wind the thread around a cleaned wil-
low stick. Some reindeer herders weave a ready-made thin thread, but that is
no good. Then they take along a thimble, needle, and knife — they didn’t go
without a knife. When they come at the herd, they go to the female reindeer
that has calved. Some reindeer herders cut a little bit off the left upper part
of the fawn’s left ear (carefully, without drawing blood), others of the right
ear or cut off the tip of the ear. We string these cut-off ‘little ears’ on a tendon
thread like beads and wear them around our neck. At home we count these
‘little ears’ and establish in which herd how many reindeer were born at the
end of calving.

If reindeer from another herd were to come along, without quarrelling,
crying, and fighting with one another, and quietly having driven apart their
own reindeer, they would be taken to their pasture.

O, our dear, poor Yukaghir are so happy with the arrival of a man from
another pasture, poor things. The owners come outside, their laughing can be
heard from afar. And again they all come outside to accompany those who
leave. Old people give them something, a fawn, a female reindeer, some of
them a tame reindeer. The person who has come leaves happily.

The people staying behind are happier than the one who leaves. The peo-
ple who stay wash the dishes from which they have been eating, wipe them,
clean the table; inside the house they tidy up very neatly. And we, children,
collect brushwood and willow and bring lots of water.

My old Yukaghir, poor people, your voices can be heard even now!”
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5. My aunt Lotii

When | was a little girl I went herding with the husband of my elder aunt
Lotii, Aleksei Semionovich Tret’iakov. We stayed a long time with the herd,
and so in the spring air I stood with my eyes in the wind. My aunt said to
grandfather:

“Akulina cannot sleep because of her eyes. My friend, take more than ten
live lice from the reindeer and bring them here.”

I was very scared. “What does that old woman need reindeer lice for...?” |
thought. It seems that because of the terrible pain in my eyes I dozed off. My
grandfather woke me up:

“Come on, Akulina, get up. Your aunt is waiting for you.”

My grandfather took me by the hand and brought me outside. I felt no fear:
my eyes were hurting so much. My aunt says:

“Lie down on my knee; with the live lice I will scratch the blood in your
eyes.”

And so my aunt, opening my eyes with her hands, scratched everything
within both my eyes: as if she scraped with a sharp knife. She scratched quite
a long time. And that done by an old woman with bad eyes! Finally, after
some time, she said:

“Come on, get up and look at the reindeer’s lice.”

More than ten lice were lying there, curled up in the blood. And so the old
Yukaghir woman healed my eyes.

6. The Grave

Children, a long time ago, when I was twelve years old and worked as a
herder, I heard a story which I will now tell you.

When I arrived at the herd with an old man, grandfather Gavril (G.M.
Tret’iakov), our reindeer were driven away and we sat down to rest. Not far
from us there was a grave, poor thing: a lot of antlers had been put next to it!
I asked my grandfather:

“Grandfather, why did they put so many antlers on this grave?”

He said:

“Akulina, first drive our reindeer together, and then I will tell you.”

Our reindeer could be seen from very far; they wandered all over the land,
because there were so many mushrooms.

In my thoughts I felt so happy with the words of my grandfather about
the story. As if the wind blew in my ears. My grandfather walked ahead and I
looked: he sat down. It became dark. And at that time, for some reason, I was
very much afraid of the grave. When I had driven the herd together, I went to
grandfather, sat down next to him and said:
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“It is good that the wind blows, I didn’t sweat that much.”

“There was no wind, you drove the reindeer together very fast, which is
why you felt the wind on your face,” he said.

Well, I am waiting for the story! The old man took his huge pipe from the
pocket of his suede leather jacket and from the other pocket he took a little
bag with tobacco and flint. O, how long this is taking! When will he finally
stop messing around with his huge pipe? First, he put a lot of tobacco in his
pipe and slowly lit it with the flint. He started to inhale the smoke a long time,
then deep from his back and coughed. We were sitting there a long time. It
was insufferable, I could not bear it!.. Finally he stopped smoking. He said:

“This is the grave of an old Chukchee woman. When we suffered an epi-
demic of the flu, this woman got very seriously ill. She said all kinds of things
while raving, and said what she had never said before:

‘My children, tomorrow, me... My children, me...’

Then she fell asleep. Completely healthy again, after a while she woke up.

‘O mama, why do I hear so many people, why did they cook so much meat
and fish?’ she asked.

The smell had struck her nose...! O, poor thing! Her heart was pounding,
her breath cut off, she was so scared. She remembered the people from the old
days. If the old men did not get better, children killed them. Before going out
to the people, the poor woman opened the curtain made of reindeer leather
and asked:

‘What has happened to whom?’

They told her:

‘No, yesterday you...’

The old woman no longer heard any other words and said:

‘O children, I want to live’.

Then her elder son said:

‘All our relatives have come. They have slaughtered reindeer, they have
finished sewing your riding clothes, they have made your staff, now just...’

The rest of the words she didn’t even hear.

‘We now come to you,’ they said.

And so they killed her.”

The old woman said to her grandchildren:

“How and with what they killed her, grandfather did not say. Maybe if
I had asked him, he would have told me. The children had put to death the
old woman who would have lived to an old age. My thoughts about this old
Chukchee woman did not disappear from my mind, about how she cried, beg-
ging ‘I want to live,” but her children did not stop. When they said ‘we have
finished sewing your clothes’ I cried a long time.”
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PuryanpHOE yOUHCTBO OEHEl Ha TOXOpPOHAX
Ritual slaughtering of reindeer for a funeral, 2004

KopMuTh Orons Ha moxopoHax
Feeding the fire at a funeral, 2004
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WanynyopnusHb
MbpT taxTamd
Mb>T aHHBIIID

IOkarnpckum gersam
Mowu niecHu
Mowu ctuxu

For the Yukaghir Children
My Songs
My Poems

AKynuHa B JIETHEH ofie’ke, CIIUTOH ee caMoil
Akulina in her selfmade summerclothes, 2012

4



YOH MAXTOIID

1.Mb>T Xaiuu» M3 HaMabaal

Mswiyrs MaT Xaiiuus M3 KyausH,

Mbewiyrs MaT Xaltuns M3 HaMmpaai,

Wswiyrs MaT Xalluus Map HilyyH,
Wswiyrs MaT Xaifums 311 3ryo.

2. Xaluns 3WIIbHKUAIIBIapa

MbT xaliuus H3wITyTs 311 3ryo,
MbT xaituns Wawiyra 311 Hilyy,
MbT xaituus Hdwiyra
Xapyny Map aawaait.

3. Mot xaliyud HEMD

MbT Xaluuy HUMATH
N nbusHsH Mdp apyoHb,
OHIPIyo JaumIru
HNnpusHaH M5 yrau.
AHHB3Iyon apyyru
N apusHdH M3 Mepuy,
UHaail 1awiiyon CyCKary,
WUapusHAH THOH M) B3I,
AMyBa M3T Xxaituna,
M>5T TATYII UUITYTUH.
Mupailyoi T3T Hawyin
WnpusH3H T3H XyayoHB!
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la.

Mot xaiuns M HaMmanaai,
MbT Xaifuus M3 XyayOHb,
MbT Xaituns Map uiyyH,
AHHBIITY HOHZIDMYH.

2a.

MbT Xaliuus M3 XyIyoHb,
MbT xaiiuus 31 3ryo,
MbT xaituns a1 uityy,
MbT xaliuus Xapyay Map
aawaaM.

3a.

Wowiurun MaT xaiftumo,

Tt wusiyon HUMAIU)

M nbusHsH MOp apyOHb.

Wowiaurun MaT xaiftuma,
OHIPUYON TAT JAYUI
NnpusH3H M3 yTay.
TaT mutyn idwiurup,
AHHBIYOT TIT apyy.

N npusHdH M3 Mepu.

Vowiurun MaT xaiftuma,

Mupaityoi TT Hawyin

N apusHIH M3 XYyOHb.
HywrHunBUp, MOT Xaliund
M>5T 0X0JIb HYOHYHYH.

owityrs MaT xaifum,

Xapyny aawaaiiak!



1. WanynyopnusHb

Koiiryp nunapaa wanyH apyyask
AHHBIIOYIBY YOPIIIHa,

Yam05 HOTAH MOHYD, JIbYKY HaxT3M3K
Humsmaeman a5mamMasp.

Ow, aMyTH3H aT aMy4, MUT WaJyLyoyOpITHd
WanyH 4nn iiaxropaHo,

Noxonyoprs aAuTs, HaxTIHyapaH?,

MawH>p unmiEa ar Mepuny.

2. XaHapdMd3

XaHApdMd M> HOJIaai,
OpuM»d M3 KIpHdH,
YUuHrHAY3]I M3 YUTHOH,
MuTt gaitian M3 MOHHYIA.

XaHApdM> M3 HOJIaai,

Ilyns M» xaHbpxaaii,
[Naganpuuans9Yun M3 Kypy/IbYOHb,
MuTt HEUMD M3 XaHbXaal.

3. Uyopaiimd

UyopaiiM? M3 HoJ1aai,
Opumpd M3p anbaai,
ITyns M3 49HBKHO,
Wspmaiis myrakusid.

4. JIswaimd

JI>waiiMd M3 Honaam,

Kuunanus Mo Kapusi,

Topyonps THWD M3 caxcau,

OHyRa, HaJlpUIFa, adbha MONYyMYH.

5. XoMaoM?d

)U(OM,Z[OMB HOIaaaTH
WapmsiisH myranss
Hounpsmynsgar KypuibHuK.
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XoMAOM? HOTaaru
VilnHBUpYKYHIS
Kewalinnanspar KypuiibUuK.

6. Jlogopan

W apurodrub sy aryopa,

THT aawaan aMyTH? HaHyRapa¥iK,
OJ MOHHYBaH TITXaH),
WNanygapaiins axyH 31 KypUIbUH.

Jlogonpaausy yypa,

AMYTHAH TAT caJIbRapuH JIOFOPIK.
O MOHHYRAH TATXaH?,

Amaaru aMyTHSH MO/Ib3HBIN.

TaT Hpaau? aMyTHIH JIOROPIK,
YHyMmd, lyeuu, HORYIIKYY,

TA3T HbaMumMII 371 HaHACTIIUPIITBIK.
OJ MOHHYRaH TITXaH?,

JIoR0I1b3M1 HOJIIBAJIK 371 KypUJIbUY.

7. JIawauaHy035a cOWPI

JIbwsn HUM3Ba cawp),
Camxapaanpa ilarax capaHaak —
OJ MOHHYRaH TITXaH?,
MapaHM? MaITyAnISH.

Jbwasps kuam3n, nyH?
Camxapaaiga 3J1 CaxcIpiIHIbIK.
OJ1 MOHHYFaH TATXaH?,

JlaaM> auTH THOWANSIBIHB.

8. Uyonbs cykyH

Keuniik 4yosb3 CyKyH HOJIHaH,
AMYTH3H 0XO0JIb JIOFOP3K.

OJ1 MOHHYT TaHHUTH,

CyKyHIu aMyTHAH JIOTHY3HBU.
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9. Yomyopnu3Hb

Vswityran MaT yomyoprma,
M>5T TUTYS aMyTHIH HAWIIUTHH.
Oxonb aMyTH?H 3WP3HUK,
Heuramopin idwiInrnguk.

Hpaapusnmawiins 311 1awiabdHUK —
AMy4s Hawyiga 371 KOTKIPIHT,
XyonansH MOPUHUK MIT apyy,
Vowiurmn Mot yoxyopmus!

10. IlypusH anTunys

Ty yailiispa UABUTOUTHHIPH
M>5T yonyopI3Hb3H
ITypu» anTaausp yyiamnu.

Xanpup MUT Xypyyil
Mb Hbaapusxaai,
DPUMAIHBIH KIPUDI.
Mot yonyo Ilets,

AX yaaxapyp,
Yanasanawyps OHUAIM.

[Iypus anTap M3 yopadanu,
[loiyouss mypud antai —
WNawHsp M3 yHyonb3iIu.

«Mb nByKyOoUuyO anTIH, —
Mongsa Mot Ilets,
ITymypak aryon.

«Yanapanawyp OHUIPIH
AnTa7 371 aMyonbIy, —
Monu naauabaa.

11. MuT ucKyoI35a 3Wpaim

Mbt yonyo Ilers, olgUHb HBUABIPIRM CYKyH? OHYPAIIK, MCKYOJIHA
caryil. AMyTH3H IyHYOHb — YaMyMyp JUT? TypuHd. «JIpyKyIyopIisH HUM?,
npouiaii!» — MOHU yOPIIPH HUMD AETCANTI.
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12. Yupamaausayopnd

Mbt Bacs HlaaH CyKyHMOJbRaJIHB3aha HUMD 3aBAJMHKAaRa MaapxaH
YUPAMAIND YOHBAIBAMYN. TyH HOHYAYyOId 4YalgbdFa MOHADIDK HawWiH-
THIOYHHYHHU.

— AH, HbpaapudAyoOpId YalAbdha MIHHYHHA, TAHHUTH MD HabaaHyHH,
— MOHHYHJB3H. AMYyYd yO HOIYJIHUHb 31 aHT3CHYH. TaHHMIHIIBITYOpId
anpazbaa M» MepHOyosHH. M» xaOyH Jaiis Map yydund. MaapxaH HIbUIO-
Uruppa MOHH:

— DHBUI, aMAyp MyNrdIHK, TUAPH YUPIMITUAIHBNY HawWHIHANHD aMyT-
HAH aMmy4d HbUAUT? OaHIbd COIMIUMK MagWId HUPUAIIBIIYM, Hyonapana, M3
XaIyHYISH M3 K3WPIHI-OyHbIBHb.

— Xyonuuk TaaTOaHIBIATIN, — MOIBAH, KOUINK MYHYOJI5aH MOHYDP.

Tanr napUroirupsgaga Map 3ryoi, M3 MyNray TaAaaT OOPUHBIPIH CITYH.

— Taamipap. .. KIWPIUIHHHB TyAd YOPIIFAHI MAP aapaCiIbiTyM. XyOauup
YUHHWYDIMAH 3J1 CARAHAATIBIATIM? — MOHH.

13. ®oHapuk.

Mbt Bacd anprinn knaacka ypaaHaail. Mut nyauaums — Bacuiibes ma-
nayaus. Xaapup TyH Yud ApraxTaaxuHb XaHaaHW. TUTT? HUMD MHIYJIdHa
aMyTH3H amMy4s (POHAPHMKID HaHacmdipaanbuiHa. MaT M3 HyoH: M3T Bacd
ypaany0> HUMAIFAT KJIyH, TyId aMydd CyKyHBaH? M3 K3puacyM. Jlagpuapaa
AHHBJITY MOPUY:

— TupdH Xal4udIys HUMAIATYA HOWYRH.

Waail epHBIP3H COryH:

— OHbu3! DHBM3! AMYTHIH aMyus (pOHAPHMKIID MOHBWIBATYM. M nbns MaT
MOOMT!

— Xaamnu! Jlyryiin ke HaHacmaHp3Wyos 371 M3HIBIK, JalByAdH Ky-
JIopaK. Unpups — GOHAPHUKIBH, TaAaar 3ryorMus M3 HAIMAIIOH, HHAITHIaRa
waall M3 HaMAJ13 HyyTAMK. « CyKud Hyypa, Ty/13 HUM3KFa anTaaHyHyM — 13T U-
YHOYyONBIAYOK» — MOHHYT3H. TAT "4ajaed Map ypaaraid.

YanMaax 371 apyy Kyausi: 9yHI3TyAUYUp M3 XyAyOHb. Oryoisiapa HCKY-
0JIIFAT KOIABIIK MOHHU:

— DHBM?, TUJBH (POHAPUKII? M3 MIHIIBANIHA. M3T Xaluns GoHApUK M3T
MDBHJIBAIHAH? KUHYOJUIBJIK MATXAH) aT 3J1 aHHB).

— JIbud, TAT 311 MATUTIUIK — MAp aMyd!
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14. TTogomd
MaapxaapsH M3T 4aMyouI3i Yo, ['aHs, TAaHHUTY HalIMHUCY? KJIACCHA ypaa-

HYW, TyHYOIIPH HIMAKa Ty0dr 4.
— DHbHI-aMaa, WIyOHHWK MAIT WMAAIBIBIH COJKYOWIIIIK TORO0IDID

HYYM3H.
Tamaa aMaaru MOHH:
— TyH MOROA? MAABUIHHUHB TIT 311 YaRaApdIMIK. awiyra-a, yo, Tyad ad-

YUU3Hb KWJIMAIUI? MOHBUIH MOHYP YYCHURHYPSH, CaRycaajb3IToM; HIWIY-

I'3-3, OOPUHBIPIH WAHUHHYIBIJITIM.
Mut yo axT»? yapaTaxwib Hyoll: MOTHHAH TyI? HYyHYyONI-TaHYIdH 6JI-

K3P3H YYPAJIIK, KyAIPIIUIdK, M3 Kayl. [lyRyonasH, apanbwapsH KAyl
— TyH NOROIAIPK KIPWISHABY CAAKIPID HUMIAIBABIT KHWJIIID M-
HBHYT3M, K3PWIPH/B? CAaK3p WalbKapyMKypPyoabd HaaH KONEHWKIK, Ta-
JaaT MaapxaH KHJIMAIUI M3HBHYTAM, — MOHIPH YaMa aMyJb3> WHINIbIIIb
KO3 HOJLyp, IyHYOIA3H, aRalIbWYOMYOJII3H M3 capaHaai.
XamaaT-TUrupaaT HA3MII? 371 alTAHYRaH MOHYP, JI9MISD TaaT ypapud-

HYHYH.

15. YoH HbUDOBUIL.

M>5T Komika M3p YOPHB3M. YOIATH SHIBHAH JIBYKYOJIHH — M3p aHMd ca-
aeuamaH! Tyas yoprsgaHs UAWIIHTHP, 0XOJIb M3AUPAH XyAyOHb. MAT Xy-
OIIPH' 4aRaJIb3JIIATH, XYOA3H HUCUAIIIATY HUyOp, UNTHAH CapaHaaHyHAbIH.
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Pyxornucek necuu 2 Ha crpanune 49. 13 paboueii Terpaayu AKyJIHHBI
Manuscript of song 2 on page 49. From Akulina’s notebook
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MOT MAXTIID

1. UISWIIHIHEHK THT SHBHD @ [ACO_SI]

VISWINIHHUK THT SHBHD,

MaapxaH 3HbUIK — TUT SHBUI.
D3, Wd, W33, M3, DI,
Diira, Wd, W33, M3, DI,
Oii00, 0, 10, 00, HOOH,
Oii00, 10, 10, 100, HOOH.

MepHHYHHUK TUT 3HBU?,

MaapxaH 3HbUIK — TUT SHBUI.
O ...

YaMOUMHYHHHUK TUT SHBHUD,

MaapxaH 3HbUIK — TUT SHBUI.
O ...

Ox01b 3HbRAH TUT 3HBUD,

MaapxaH 3HBHIK — TUT 3HbUA!
D ...

2. ITynwuiis awpnnd HaxTa

Yopnaaus, MOHAbIHHUK
MbT mynuids HaxTary.
D1, 173, WA, HIH,
D1, 173, WdH, HIH,
Oityo, ityo, iyo, iyoH,
Oityo, ityo, iyo, iyo¥.
Tyr HaxTams Tyndn
MaxTaityon aXTaru.
Ol ...
ITynuiis, mynuiis,
AMyRa TAT HaxTa.
Ol ...
ITynuiia, T3T HaxTan
NyuMuIBUAIHYOI MD WHAT3H.
Ol ...
Momm-iinu, MOJIH-HHN — MOHIDH
MbT narnyasH M3 Hyedunm.
Ol ...
Mowiyrs, fiowiyrs
MbT mynmiis fiaxTaru!

it ...
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3. Ummunpman € [ACO_S3]

Maraa, masnaa, yoproauo,

NawHsp IOMHUUD STYOHHK.
Wb, 99, v, o,
Ui, v, idH, o,
Ho, iioo, #ioH, ok,
Hoi, #100, oM, Hoii.

HoeuuanapspaT HBUMOOUHUK,

JIOXOBOPIH HUMHIBUIHHUK.
Woii ...

Jlanpunpaa, nagpuapaa

Tur yrypus waaitanHux.
Woii ...

Manaa, manaa, yoprouuo,

NawHsp, HawHIP KIITYHHK.
Woii ...

WanyH 4uu yomyopr,

KanyHuk, nuyoHHUK.
Wi ...

Manaa, manaa, yopraaua,

AMaypnpaa JJOXORaaHHUK.
Mo ...

Awmaypapaa, aMaypabaa,

Tur yrypus waaitanuux.
Woii ...

JloxogpopaH, TOXOF0P3H,

Amaypabpaa HMMUABUIHUK.
Wi ...

WanyH yoprs HMMHIBUAIT

awH»ii unnpa MOPYNHEAH.
Wi ...

4. JTaamd3HBOM K6/19H HaxTaK & [ACO_S4]

Mauiaa, maisiaa, 1aaMdIITH?,
Amaypapaa M3THaaH UK.
Mbrt naiibyo MOTHHIH
M>b MaaHaanb3ITIM.
D, Wd, W, W3, UdH,
D3, Wd, W, W3, UdH,
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Otioo, 100, 110, HOH,
Oftioo0, 100, 110, HOH.
Majaa, Manaa, JaaM3ITHD,
KeHnManaga keusrsHuk.
M>bT yopis HUMARa
M>5 MaaHaaIb3IHYTIM.
Ol ...
Majaa, Manaa, JaaM3ITHD,
DIUY4Yn? aap>MHUK,
JIbyKyouyo JI9WISHUK,
YTTarawpaHuK
Did ...

5. WanynyopnsHuHb

MST TUTUHBb UIBUPI
HaxTaT™MamH,
Mbst wanys apyynsk
Naxroauy.
Wswayran, Wawiyrs,
Mut unumns —
Mot wanyn apyyik
Naxtouusn.
Anaiiun yonyopms
MoHILUIHUK
Jlyryiis aOyum> fiaxTarwy,
Tursiik waaii ilaxTaaHuk.
Wswayrsm ...
M>3T YUUHB JBHU3 HIMDID
MoHT3M3H —
MaapyoilH3H TUT HawH3D
OHHYHHUK.
Wswayrsm ...
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6. Mowimmps & [ACO_S6]

YuHngsmMeH qawiaagap
WswimassmsH MaIbyoIdi
DIB3-T3-AB3-9K, aMyHa,
Oy-TyayoK, HawiTyT3!
DIB3-T3-AB3-9K, aMyHa,
OIy-TyayoK, HawiTyT3!
DHBM? HPUHUIKA M3 TyIa4,
DprMAIKa M3 XaabHd.
OIBpd-T3-AB3-3K ...
Maaa amayp sryoHaax,
TAT 5HBUIINS HUCHUIHAAK.
DIBpd-TI-Ab3-3K ...
[TypsH, mypaH Xycajpaax,
T3T SHBUAIND TOHOpPaaK.
DIpd-TI-AB3-3K ...
UuHH4sIMIH Yawiiaapap
JIbyKy WAWIIHIBIK M3IbYOJIA.
OIpd-TI-AB3-3K ...

7. XaaauabdH HaxTd

Mb5T MOHBMIT 31 TYY,
DI Tyy TypUud.
Otioo, ityo, i00H, HOH,
Otioo, ityo, HOO0H, HOH.
MbST HBUHHUD M3 COPYTIH —
M>bT M3 IOWIIOYHBIH.
Ofioo ...
AmMypa, amyBha,
TyH WM MORYOBAII.
Ofioo ...
Ty unwunus 0xosib apyoHs,
MNaxTaru okotr Mepuy.
Ofioo ...
DIBMIBP, IBMIBP,
Jlagpnaraa, nagbuabaa.
Ofioo ...
TreH H3WIHABD M3 II3TUTIT,
[Iyryopuupss M3 J3TYT.
Oiioo ..
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Taat MOHARIIAK WIBEA CATYH,
Uswinabsms MPHADIAK HOKO ©IKHIIA.
Otioo ...

8. DIHEUUMHAID HaxTd

DJIHBUUMHUNAD yOpId JUT3,

M>bT waall 2 THBUHMHUND HOIBIH.

M» xabyH CyKyHMOJIbEAIBa

OHIBHAH UyTyIwWi3psH YaMyMYiaH.
HMmpanbap3H CyKyHMOJIbBAIHBAIIEA
HckyodHuHb eYscaiina,
WH keTK3lIHa MHTEpHATXA
M>5T cyKyHRaH? HawHYO TUHRapaiiHaa.

Kun TuHRapaityos 351 MOHTIMAH —

Hsmyon npus: lawH3p JIbU3 M3p yyUyHuU.

YoprsHUHB MOY0b3 HAIRYD KIIYYHYHH,

TaH M3T MaapXyoHb HyOIUUIIIK HIYOHYHYH.
TawHUTY MHTEPHATXa AAWHH, HbOFOJIAKUIIb 3WJIbD,
M>3T MapUIAMAIIIK aaWHHHBIPIH aawaaHyHIb3H.
M> K{H NOHBAANBIIIB YIYPUd HYypd OHYHYHYH —
[oityoitH? M3T yrypusmyi HOCCICyH.

Tamrauruns «Xapa-Taanagay anpamian

Uunk capansryn. Kenms apun

[Tomyoiinga TabyHM? YHRH MTyTyYdHaH?,

VYrypusnagaHs CyyCoHHYHHA.
Tagu anT?/119K MHTEPHATHUHD
VYyYHYHABIIH, MUT JIAYHIT
[TemMHuMp capaHaaHyHABIIN —
[Iyryus xaanb3cT3H I3WHYHYH.

311 MAT3K MaapXyoHb —

Tuts HyrynwaHu yopms HawH3p.

TaryOyHBHP HyTyIWIID HyoHaa,

Taatneap HyonapaHs MAT HAXT? KAIIAAY.
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M3T AHHBIJIIID

1.CykynamonbBai M3 danaaii §¢ [ACO PI]

N npurodiruvasH wapsuHaH

MbT nyad myJnrsvsHx.

[TynaT MapIdHAH M6

MoOTHHIH HbaaI35a MOPUYUIIIEIHb.
MoTuH3H 4yoRaiiM3 M> HOJaal,
Mbtxa nyryis kejspa
CyKyHMOITbRAII M3 Jajaau.

2. DABUILIB) HPUMI

YawnaagapyT XxaH4d

Nnuiisausk aupapai,

MoOTHH? MUT JI3W3HIT

Mbp yyuHurHY-Ke/IH.
Xypyy/ipaT MOHUHAM
DPpUMIIHIK KIPUIHYII,
JIykynga 311 KeTK3i4yoH
Mbp anbaaHy-Keu.

3. Jlabyum> §¢ [ACO P3

Caan Tyaypyy HbaHMDKa

JIaGyHMAIIDH cagaH»II,

XanyHyIdH-THIHYIPH HIyOpdH,

«Xabur-013-01s, Xam-xam»,— MOHIIH.
Tyn» HpaMUMUIIRAHD
YH9ursCcTOH-MOHHACTAH,
Kspneup cagpansii mabyHm?,
«Xabur-013-013», — MOHIIH.

OHIOHAH KIPIbUOYOHb, Hyonapans,

Hoxot Mepuy apyyru.

XaHBUHAI? JIBUI, XyOA3H

O K3pABUT TyIRI?
JI>WaiI HOJK, XaHIbAOM? HOJIK —
Oxonb apyyru Mepud.
«Xabud-013-013», — MOHH
CaaHMOHUIIB? TYLYPYY.
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4. Wanyn Mmoo § [ACO P4]

WajyH MOHO M3p amyd,
WaJlyH MOHO M3 ITyTa4.
[Taaiinn MOHOH HBMMAIIPBAH)
HManapxansk wuaHyHHA.
Ksiin MoHOH HUMBII3HaH?
CoKYNMIIK WHIHYHHAA.
YOoH MOH0 HAWITHIBAH HYOJIIK
YHYM3HUUPIH UUPUIHYHHAA.
WajyH MOHO M3p amyd,
WanyH MoHO M3 TTyra4!

JeBouka Amaiii B FOKaTUPCKOH IIAITKe
Little girl Alaji with a Yukaghir cap, 2012

5. Mut nuams Jlroba (M3T yo, Bacs keHMATH)

Mut nuaus JIro0a

MuTxaH? HUMAFa HBUOM.

HuMmbsrus Tynypyy yopnsH apyy,

ApRanpwan noymyH.
CamMxapaas MOTHUHUHUP
[Noityonss HEaHBEOITYD
JIsryms KyaspaMm.
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6. Amanaapaaud HEUMIBa §¢ [ACO P6]

Amainanpaaqs HIMIBA
WNaan anananaa Xyayoabaiid.
MaapXyoHb JIBH3 3J1 aMyO —
Hoburaasn an mepuiiznu.
Kensu aragan» nuyomnaa,
Mbp aHHB3M yoJlagaHd MOHYD.
YHyM? 311 MOpUIT H3MIJIAH,
XyomsM iye MUK 371 Uayon?

7. ®ouran nawiis § [ACO_P7]

DoHTAH JaWild IypP3H JUPIPIIL,
AnyH caxcoiiiapa,

Mbp aHM3 TORYOIb3 TUW?
Kopuan nmuts 6anu.

6a.

OHKO0JIOTHIT? HUMAKA

Maan maaifi Xyayonbam.
Kuityonsn waawsusIuaH,
M>5T3K MaapXyoHb — WaTyJIdH.
XagaaHsy 31 WHAIP0aHIb3H,
MOT3K TATTD IUTD OaHIbOH.
Taatnbap, iiyonapaHs,

MbTxa wans03 HOTaaHH.

JIbyKymyopIi3 TUTT3 3HbUANIHBIH

Jlawitans HiapaaHyHaa.
YoH nyHyoI1, agalibWwall,

Mepuityonas aMyTHIH aMmy4!

OX0J1b TUT? MHT XypYyyI
YailmsHIpH ORyonEaH!
Ox0Jb TUT? MUT WIPIIRII
[lyryona»a KypynbyongaH!

8. Mur xypyys aMyTH3H amaxaai

CyKkyH cawa 3WIIb),

Wspmaiioans aMyTH3H M3 ITyT3KUAH.
YopIaHb3H 3HBUAIS aMyTHAH IIONYOIHH:

TutTs yopnsHsd Hbapa
Tamyn3H-TUAHYASH MUPAAHU.

9. Mur waayH uyuu

TuHaane3 MUT WalyH YUU
MaapyonasH capaH31UyoJIIIaTH,
O aHacPITyOHb,

Oxonb HbHU3bWHAa MUT YNUHHUHb.
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Tunnaanss MUT WalyH 4un
Naxrtaityon ilaxTamnary,

OJ1 HUMUAPKaH MOHYP,
JIBHpUYTIH 0XO0Jb HaXTIYUIIH.

10. Jlennn romiaapga §8 [ACO P10]

Mbt JleHuH milomaabpa
Kemmamk, smmaamns
Cagann0ynipa cagaHaaiisH,
Y TT3r3wpaiHUHb.
Tun» murt Jlennn
TaarsH3H M3p apyOHb.
Yannps waluupsH,
[TypaH nanynsH HIyoM.
Tyr miiomaab
AMYTH3H amMaxaajb3Hb,
HeuromMuditapyKyH myaruabHiIagm
[oityon Kya3puasbpaHa.
TamrHbp? HaWH3p MyNr3HIb3Hb —
Nuyoityonns, amyTHIH amyu!
Taatneap HyonagaHs
Ox0J1b capaHAI0YIBAH.
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IIECHUM PEBEHKA

1. Moii nexyrika 3a0omen

bennsikka Mol JieAyiika Cleér,

bennsikka MO Jiey1iiKa 3aHEMOT,

bennsikka MO Jiey1iKa CTOHET,

bennsikka MO Jiey1iika He BCTAET.

2. Korga nemymika ymep

la.

Moii memymka 3abome,
Moit nenyiiika JIEKHT,
Moii neayiiika CTOHET,
T'oroc ero ocmabenn.

2a.

Moii nexymika OemHsKKA HE TTOMHSIICSA, MO IemyIKa JISKHUT,

Moii menymika OeTHSKKA HE CTOHET,

Moit menymka OemHKKA
Hagcerna ycHyi.

3. JloM MO€ro IeAyIIKu

Jenynkux iom
U reneps cTour.
OroHb, KOTOPBI OH 3aKET,
U teneps ropsy.

CroBa, KOTOpPBIE OH TOBOPHII,

U tenepsb CHBILIHEIL.

Moit nenyiiika He BCTaET,
Moii nenyiiika HE CTOHET,
Moii nenyiika HaBceraa yCHYII.

3a.

JIroOuMBIiT MOH JemyIIKa,

JloMuK, KOTOpBI Thl HOCTPOUIL,

U teneps cTour.

JIroOuMBIiT MOH JemyIKa,
OroHb, KOTOPBIH THI 3aXKET,
U treneps ropsy.

Yarka, U3 KOTOpOW yail OH T, JIackoBBIC HAM

1 teneps BOT CTOUT.
O, xopommmii MOH AeTyIKa,
A o Tebe ckyugaro.
Tporma, 1o KOTOpoM Thl XOAMII,
U Teneps BOT He 3apocia!l

CrroBa THI TOBOPHII.

U Temeps HaM OHM CITBIIIIATCS.

JIroOuMETiT MOM memyTKa,

Tporma, 1o KOTOpoM Thl XOAMII,

U tenepsb BOT HE3apoca.
Bo cHe moero aeaymky
SI MOCTOSTHHO BUXKY.
bennsikka Mol neayiika,
Hagcerna To1 ycHy!
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1. FOxarupckum netsim

JetsM, noxenaBIuM B OyayIemMm
I'oBOpUTH MO-IOKATUPCKHU,

B nomo1up ManeHbkue neceHku
Hanucana Ha BcAkuii cimy4ai.

O, xoporiio 06l ObLIO,

Eciu Obl HalM MpaBHYKH, KaK SIKYTCKHE JICTH,
Ilenu cBoM 10Karupckue necHu!

Jlromu Bcero Mupa Obl ycibImany!

2. 3uma

3uMa npumuia,
Briman cHer,
Hour paunHa,
JleHb KOpOTKUIi.

3uMa HacTynuia,

Ha ynune noxononano,
3Be3A51 OSBUIIHCE,

B mome moxosozaio.

3. Becna

[Tpuiina BecHa,

CHer pacrasi.

Ha ynune crano Becenei,
COJIHBIIIKO CTaJIO MPUTPEBATh.

4. Jleto

JleTo HacTynuo,

Komapuku nosBuiuch,

JIb€TCst MOXK b IPOJIUBHOM,

B pexe, 03epe peIOBI cTaI0 MHOTO.
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5. Ocenn

Kak connue craner
MeHbliie TpUrpeBaTh,
3Hail — OCeHb HaCTyNuja.

Kak mrrutst (yOpana Hawi)
VIACTSIT,
3Hall — OCEHb HACTYIHUJIA.

6. YMeIBauue

Korma yrpom Bcraémns (yOpana mot),
IMTocTenb CBOKO aKKypaTHO 3aCTEIH.
[Tyctpb HE roBOpAT TIpO TEOS,

Yro 3aCTeNUTh TOCTENh TAXKE HE YMEET.

Koraa uaéms ymeiBatbes (yopana mei),
3yObl CBOM XOPOIIIO MOYHCTH.

[TycTh HE TOBOPAT PO TEOA,

Yto n30 ero pra CHILHO MaxHET.

JIniio cBO€ XOpOILIEHBKO MOMOMH,
Vi, rmasa, HOC,

[Ilero He 3a0bIBali TIOMBITH.
ITycTh He roBOPAT TIpO TEOS —
YMBIBaThCs Jake HE YMEET.

7. B cTomoBoi

Korzna B cTooByo 3ax0Aullib,

3a crosom cuau npsmo (yopana mot).
ITycth He roBOpAT Tpo TEOS —
CropOieHHBIH Kak CTapuK.

Korna emrs x71e0, cyn (yOpana mat),
Ha cton He kpoilit 1 He poJTUBaH.
[Tyctb HE TOBOPAT TIPO TEOS —
Kyman HeakkypaTHO Kak coOaxa.
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8. Crapas Belllb

IIycTb Bemy He HOBBIE,

OpHaxo Bceraa IepKu UX B YUCTOTE.
Torna He ckaxyT —

Ero Bemu o4eHb Irps3HBbIE.

9. Buykam

Mmuibie MO BHYKH,

CuibHO Bac J00II0.

Xopo1o BCerna KUBUTE,

Hpyr npyra mobure! (yopana 6st)

CnuptHoe He nieiiTe — (yOpasia 6bl)

K xopomemy 310 He IPUBEAET.

[MocrapaiiTech MPUCITYIIATHECS K MOMM CIIOBaM,
JIrobumble MO BHYKH!

10. Coopuk sro

YTpoM B 3TOT I€Hb
4 co cBOMMU BHyKaMu
[Momumu cobuparh ATObI.

Bort noroga

Crana nopTuThbes,

W naxxe cHer BpINall.

Moii Buyk Ilets,

EnBa 3amépaHyB,

Cpasy pykaBuIlsl Hajen. (yOpana ceou)

Coop siron 3akoHYMIH, (yOpana mbl)
CoOpanu 04eHb MHOTO,
Uemy Bce ObLIH pajibl.

«51 HemHOXeuko cobpai, —
Ckazan moii [lets u
BeInpsiMuiicst BO BECh POCT.

«Co0Ouparh B pyKaBHIIax
TaK HeyIOOHO, OKa3bIBACTCSD) —
Tuxo ckaszai oH.
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11. Kak MbI X0OuIx B IIKOTY

Hanes coBepllleHHO HOBYIO Ofexkay, MOM BHYK llers 3amén B mkomy.
OueHb paznoBajcs, 1 eMy Ka3alnoch, YTO OH Kak OynTo moB3pocinen. [loatomy
OH CKa3aJ CBOEMY JIETCaay, B KOTOPBIM OH paHbllle XoAui: «JloM 11 ManeHb-
KHUX JeTel, mpormam! .

12. IlTeHunkn

Korzaa moemy Bace 0b110 Tpu roza, Ha 3aBajMHKE JOMa OJJHA IITHYKA CBH-
na cebe rHe30. EMy 3ax0Tenoch B34Th NTEHNA HA PYKH U IPUIIACKATb.

— DT0 mjoxue IeTH Ha pyKd OepyT, Toraa NTeHel Morudaet, — roBOpIo.
Xopowmmii peGEHOK Tak He moctynaeT. PaHbie netn ObUTM OYeHb MOCITYII-
HBIE.

Heckonpko aneit npomio. OnHax sl yrpoM Bacs ckazan:

— Mawma, ObicTpeli Beixoau. Ta nTHYKa-Mama, OKa3bIBACTCS, BCEM CBOMM
NTEHYNKAaM TaKHe MPEJIEeCTHBIE KWIEThI-NaNbTo cimia. Kaxercs, Kyga-To
IIOMTH XOTHAT.

— HagepHoe, Tak u ectb, — cKazaia, nymas: «IIycts nopagyercs».

Tem >xe yrpom Bacs BcTan u BbIIEIN, a BEPHYJICS B ClIE3aX.

—Bot nouemy... oHa ozenia cBoMX AeTeil, uToObl yBe3TH ux. [louemy HOUB
MOJI0K1aTh HE Moryia? — cKa3aJl OH.

13. ®oHapuk

Moii Bacs B mepBoM Kilacce Hauajdl yuuTbes. Hammm cocenom ObLT cTa-
puk BacunbeB. U BoT ero cemps B Apraxraax nepeexana. Ha momy cBoero
JoMma xoporuuii ponapuk 3a0eu1H. Brky: moit Bacst mpuIién co mKossl, CBOIO
HIKOJIbHYI0 popMy cHsiT. CIIBIIIHO, KaK OH THXO TOBOPHT:

— B 1oM Tex cTapuKoB IOW Y, IPOBEPIO.

BepnyB1ucs, 3akpuyait:

— Mama! Mama! Odens xopomuii Gponapuk ocraBuwin. Teneps oH Moii!

— I'pex! To, uto 3a0bL1 cTaphlil UyenoBek, He Oepu, oOpaTHo nmonoxu. Ce-
ronHs GpoHApHK, a 3aBTpa-mocie3aBTpa emé uro-Huoyas Haiiaémsb. «Ha ymu-
e noadupaeT u AOMOH TacKaeT, 3HAYUT PEOEHOK JIOOUT BOPOBAaThY, — TaK
MOAYMAIOT JIIOMU. TBOM PyKH IMOTOM IPHUBBIKHYT OpaTh Yy>KHe BEIH.

Bacs monua nér cnare: nexurt, gyMaer. Ha cienyrommii 1eHb npuns U3
LIKOJIBI, OH CKa3all:

— Mawma, ToT poHapuK yxe KTo-To Apyroi B3s. Eciu Ob1 5T0 0611 oHa-
PHK MOETO JAEAYIIKHU U 5 €0 B3sJI, HUKTO OBl MHE HH CJIOBA HE CKa3al.

— Benp ThI HE cBOpOBaI, a 3TO Xopouio!
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14. Jleaprn

OpHaxxapl MOH cTapimii cbiH ['aHs, TOra yYMBIIHMIACS B TPETHEM Kilacce,
PaJIOCTHBIN TPUOEKAIT TOMOA.

— Mawma, namna, cMOTpHUTE, 51 AEHBTU — IATh PyOei Haen.

Toraa ero orer MOJIBUIL:

— YtoOBl B34Th 3TH JI€HBIH, THl He pabotan. HaBepHoe, npyroi OeqHsx-
Ka-peOEHOK MIEN M MOTEPSJI, a XOTeN cBoel 0alyIke XIe0 KynuTh; OeTHsIK-
Ka, [1a4a, UIIET, HABEPHOE.

VY Hamero peOGEHKa TONBKO MATKK 3aCBEPKaJI, TaK OBICTPO Mo0esxa Tyaa,
rJe Hamén ACHbIH, MTOJIOKMWI Ha MECTO U BepHYJCs. PamocTHbIi ¢ ynpiOkoi
MIPUILE.

— DTUMU IeHbraMH MOKHO KYIHTB IIATh KHJIOTPaMM caxapa — caxap CTo-
UT JIEBSHOCTO OJHY KOMEWKY, U OJUH XJIeO MOXXHO KyNUTbh, — CKa3al OH TakK,
Kak Oy[TO YTO-TO YpE3BBIYANHHO XOpOIIIee CIEeNIAN, U CHICT OYEHb TOBOJILHBIN
COOOi.

YroObl HUYETO HUT/E HE MOAOUPAIIH, TAK BOT BOCIIUTHIBAEM.

15. Paccka3 pe6Enka

Mos Ko1ika poauniia KOTAT. Kotsara coBceM MajleHbKHE — IIPpAMO KaK MBbIII-
ku! Jlackas cBoux )_'[CTCI‘/JI, OHa MOCTOSHHO MX BbUIM3BIBaNA. S J0ITO CUXKYy U
Ha6J'HO,Z[aIO, KaK OHHM KOIIoIaTcsa U COCYT MOJIOKO.
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MOMU IIECHHA

1. JIrobuTe MaMmy CBOIO

JIrobute Mamy CBOIO,

EnvuHcTBeHHAs Mama — Ballla Mama.
D3, Wd, 33, WD, HISH,
D3, Wd, W33, WD, HISH,
Oftioo, 1o, #10, 100, HOOH,
Oftioo, 10, 110, 1100, HOOI.

Crymaiitech CBOIO Mamy,

EnvuHcTBeHHAs Mama — Ballla Mama.
Diin...

ITomoraiiTe cBOCH Mame,

EnuHcTBeHHAs Mama — Ballla Mama.
Dida...

[TycTtb Bceraa »UBET Bala MaMma,

EnvuHcTBeHHAs Mama — Ballla Mama.
Dida...

2. ITecus moero 3s1s1 [aBpuiia

Crnymiaiite, 1€TKH,
IlecHio Moero 3T4.
OH, M»3, WdH, WA,
OH, M»3, WdH, WM,
Ofi00, 100, 1100, HOOH,
Ofi00, 100, 1100, HOOH.
DTy HECHIO
On cam HareBaJ.
Dii...
3STh, 34Th,
O, Kak IIpeKpacHo TeHne TBOE.
Dii...
3STh, IOJT HATIEB TBOU
CraHIryeM XOpOBO/I.
Dii...
Cmacu6o0, crracn0o — roBops,
OH Ha HAC TIOCMOTPHUT.
Dii...
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Muas, Munas
IlecHs 3919 Moero!
OH...

3. X0poBOJHBIH TaHeIl

JlaBaiiTe, naBaiite, peOsATKH,
Bce B Kpyr cTaHOBUTECH.

Wb, 99, #di, #oi,

Wbid, 99, #di, o,

Ho, iioo, o, #ioH,

Hoi, #oo, i1oii, Hoil.
BwmecTe 3a pyku BO3BMUTECH,
HérKI/n\gH JBIKEHUSIMU TaHLIyHTE.

Woii. ..

MemeHHo, CIIOKOHHO
TstauTe Bary HOTH.

Woii. ..

[agaiite, naBaiite, peOsSTKH,
Bce, BCE MPUXOJIUTE.

Woii. ..

IOxarupckue BHyKH,
[Ipuxoaure, mocMoTpUTeE.

Woii. ..

[agaiite, naBaiite, peOsTKH,

BeicTpee moanpsiruBanre.
Woii. ..

Brictpee, ObicTpee

Tsaxure Bamm HOTH.

Woii. ..
[TomHMMAsICB-OITY CKasCh,
BeicTpee TaHyiiTe.

Woii. ..

Tanen rokarupckux aerei
[Tycteb Oyner cibliieH Beem.
Woii. ..
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4. IlecHs xaropa

JlaBaiiTe, naBaiiTe, COOQUKH,

BricTpee Oerure.

Moii MiaAIIeHbKUH yKe

Hagepnoe 3axxnancsa MeHsl.
D3, id, W3, i3, WA,
D3, i3, W3, i3, WA,
Otioo, 100, 110, HOoH,
Oftio0, 100, 110, HOH.

JlaBaiiTe, naBaiiTe, COOQUKH,

[Toporo nepexoauTe BCKayb.

Mowu netu noma

HagepHoe 3axmanuce MeHsl.
Oida...

JlaBaiiTe, naBaiiTe, COOQUKH,

Haponro He ocTanaBIMBalTECh,

HemnoxKo mmoemniere,

OtnoxHure.
Dida...

5. FOkarupckum getsam

51 Bam ceitgac
Byny nets,
S no-rokarupcku
Croro.
benusokku, ponHeHbKHE
Harm mromu!
S no-rokarupcku
Crroro.
Buyku Anaiin,
Crnymaiite
Crapoii 6a0yIIKH ITECHIO.
Br1 ToXe monnenaiite.
benasokku. ..
Mowum Jroasm
Ckaxy —
CyacTIuBO BCE BBI
Kusnre!
benasokku. ..
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6. Onenénok

Housro Ha ceBepe

Onenénoxk poauics.
CriaBHEHBKUH — Kakasi mpenecTh!
MuneHbKUi — OeqHsKeUKa!
CriaBHEHBbKUH — Kakasi mpenecTh!
MuneHbKni — OeqHsKeUKa!

B MaMuHOM KHMBOTE OBLIO TEILIO —

A Ha CHEry-TO XOJIO/HO.
CaBHEHBKHIA. ..

[aBaii ObICTPO MPUIIOTHUMUCH,

V cBoel MaMOYKHM HAaYHH MOJIOKO COCATh.
CaBHEHBKHIA. ..

Haunu npsirats BBEpX, BBEPX,

U 3a MmaMOUKOM CBOCH UOH.
CaBHEHBKHIA. ..

Housro Ha ceBepe

Masnenbpkuil 0OJIEHEHOK pOAMIICS.
CaBHEHBKHIA. ..

7. IlecHs BoIKa

Moii )XHMBOT IyCTOM,

ITycroli oH craiL.
Orioo, Ho, 100, HOH,
Orioo, 1o, 1100, HOM.

Moé Oproxo 3a0ypuao —

S kymars 3axoren.
Oifoo...

Xopo1110-To, XOPOIIIO:

OTHUX OJICHEH TaK MHOTO.
Oifoo...

[TacTyx »TOT BCeraa CTOUT,

IlecHs ero m3gajneka CIbIIIHA.
Oifoo...

Bcé ke, Bc€ e MomnbITaloCh,

[ToTHUXOHBKY, TOTUXOHBKY. ..
Oifoo...

Onenénka TOro yKpamy,

M moTtoM ero TEmIbIM ChEM.
Oiioo...
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Tax cka3an u B CTago BOIIEN,
OnenéHka cXBaTHB, JaJIeKo yOexal.
Oii00...

8. IlecHs cupoTsl

Kaxk netu cupotsl,
S Toke ObLIa CHPOTOTO.
Heckomnpxko ner
Pocna B cunpHOil HyX71€.
MHe OBLIO BCETO IIATh JIET,
Korza B mkomny oTnpaBuim.
EnBa noexanu, B UHTEpHaTe
Moto oaex 1y BCIO OTHSIIN.
Kto oTHs1 — HE ckaxy.
K gyemy 3T0: BC€ yke B IPOILIIOM.
ITochl10K MHOTO IPUXOIUIIO AETAM,
A s TUIIB CO CTOPOHBI CMOTpEIIA.
Torna B uHTEpHATE HE OBUIO ITOCTENH U OfCsIIA!
Criana 51 Ha CBOEM MAJIBTHIIKO.
Kem-To BrIOpOIIEHHYI0 00YBb Hals1, HaieBaa.
U xaxk MHOTO pa3 s1 Horu ooMopakuBaal
B 1o Bpems B Xapa-Taaine
Ko oueHs Mano JIIOnE.
Ha momotiky BeIOpaceiBamu
Kypomartousu nepbs KpbUIbEB U HOTH.
Bot 310 BCE cobOpas,
OTHOCHIIN MBI B HHTEPHAT,
U Bokpyr Halle eYKu yCEeBIIKCH,
[lepps monnanuBaiy U ChbeAAIH.
He oxna T0o7BKO 1 —
Tak cTpaganu Bce IETH:
Ot ronona My4aauchb.
ITosTOMY, BUOMMO, U BBIPBAIACh IIECHS MOSL.
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MOHU CTUXH

1. Tox mpubaBmiics

YTpom paHHUM
51 Ha ynuIly BbIIUIA.
C ynuupsl COIHEYHOE TEIUIO
Ha nune yxxe cienbl octaBisier. (34ech pedb UAET O JIETKOM 3arape oT
BECEHHETO COJIHIA M OTpaXKaeMbIX Jydax OT CHera, TOrza 3arap emie Oosee
CHWJIBHBIN )
Ve BecHa npuIa,
U MHe — cTapoMy YenoBeKy —
lon mpubaswa.

2. IlepBbIii cHEr

C ceBepa XOJIOIHBIN
Bertepok nonyn,

Taxk ckopo Halie 1eTo
[Tpoxonut, 6eaHsKKA.

C neba nmagaer
MSATKUH CHEXKOK,
Mo 3emin He ymas,
Taert, OegHsKKA.

3. Kyponarka

B necy Ha TanbHuKe

Kyponarka cuaur,

Tyna-crona normnsapiBas,

Kpuunr: «Xabe-6e-0e, xan-xam.
Cgoto 11ero
To BTATHBAsA, TO BHITATHBAS,
Cuaut XBacTimMBasi Kypornarka,
Kpuunr: «Xabe-06e-0e, xan-xam.

YK 0YeHb XBaCT/IMBa, BUJATh —

N3naneka cipliieH €€ ronoc.

KoneuHo ke, kak

He Oyner noxBansiTecsi oHa?

69



N netom, u 3umoit

Bcerna caliiien e€ rosmoc.
Kpuunr: «Xabe-0e-0e, xan-xam»
B camolii rymie neca.

4. Illanka Bagyna

[ITanka Baxyna xopoa,

[ITanka Bamyna Temna.

Y30pbl Ha KEHCKOH 1IarKe

BucepoM BBIINBAIOT.
Y30pBl Ha MY>KCKOI1 IIaTIKe
3aMIneld BBITIJICTAIOT,
Jlerckyro manky meroT
W3 rooBsI MBDKUKA C yIIAMHU.

[Tanka Bagyna xopoua,

[[Tanka Bamyna Temna.

5. Hama "eBectka JIro0a

Harmra nesectka JIro0a
Hac nomoii nmo3Baia.
B nomMe MHOTO JIETCKUX rOJIOCOB
U cmexa CIBIIIHO CTajo.
ITonHbIH cTOT —
MHoOro BKyCHOM
Enpl monoxkuina.

6. B 6onpHUIE

B GonbHuie

MBI TpH CTapyXH JIEKHUM.

OnHO TOJIBKO HE XOPOLIO —

Hpyr apyra HEe TOHUMaeM.
Ha Moii poT normsasIBaoT,
U nymarot: «Kaxkercs, 9TO-TO TOBOPHUTY.
VX0 HUYETO HE CIIBILINT,
a pa3Be rma3 He BUAUT?

B onxomornu

MBI TpH KESHIITUHBI JICKHIM.

[Be — pycckue,

Tonpko 51 OHA BayIKa.
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Hugem He oTimyaroch,
W s Ha HUX TOXO0XKAa.
[TosToMy, KaxkeTcs,
MHe nogpyramu cTaiu.

7. Bona ¢onTana

Bona ¢oHTaHa OPBI3KET BBEPX,
A yCTpemIsisiCh BHU3,
[Ipocto nbéTca
[TponuBHBIM JOXKIEM.
Maunplim ¢ MaMaMu
Xondr 1o Boje.
Kak npekpacHo crnbImarh
Jlerckuii cMex U pajgocTh!
Bcerna mycTs OyzeT cBeTIIbIM
Harme me6o0!
Bcerna mycTh OyaeT TEMmIbIM
Haiue connie!

8. Hebo mposicannock

Hu oGmaka,

COJHBIIIKO TTAJTUT.

Kak MHOTO MaMm ¢ IeTEMU:
I'yastrot moBcrony

BwmecTe ¢ neTBopoi.

9. Hamu rokarupsel 1peBHue

He 3a051Bas, Oyzmem MBI Bcerna
Paccka3bIBaTh CBOMM JIFOASIM,
Kak cuacTnuBo UM HaIIn
JlpeBHUE IOKarupsl.
Bcnomunas, Mbl Bcerna Oynem
Iletb necHu, KOTOPBIE METH HALIH
JIlpeBHUE IOKaruphl,
UtoObI OHU HE yTaCIIH.
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10. Ha mmomanu Jleuuna

IIpuns Ha miomane Jlenuna,

S Henagonro

IIpucena Ha ckameiiky,

UTOOBI OTHOXHYTH.
Hamr tort camsriit Jlenun,
Tax u ecTb — CTOWMT,
C mogHATOH pyKoit
CMOTpPHT OH HaBEpX.

OTa miomanb

Tax moxopomiena!

Besikux pasHbIX OBETOB

MHoro nocaaui.
Bce onu pacnyctunuce —
I'mazy tak mpusitHO!
Bot nouemy Tak MHE XO4eTcst
TyT nonoary cuaeTs.
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Crpannna n3 padbodet Terpaan AKyIHHBI
A page from Akulina’s notebook
72



CHILDREN’S SONGS

1. My grandfather is ill

My poor grandfather is lying down,
My poor grandfather has fallen ill,
My poor grandfather is moaning,

My poor grandfather doesn’t get up.

2. When grandfather died

My poor grandfather didn’t get up,
My poor grandfather doesn’t moan,
My poor grandfather

Has fallen asleep forever.

3. My grandfather’s house

Grandfather’s house

Is still there.

The fire that he lit,

Is still hot.
The words that he said,
can still be heard.

The cup from which he drank tea

is still standing there.
O, my dear grandfather,
I miss you.
The path along which you walked,
Is still not overgrown!
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la.

My grandfather is ill,

My grandfather is lying down,
My grandfather is moaning,
His voice is weak.

2a.

My grandfather is lying down,
My grandfather doesn’t get up,
My grandfather doesn’t moan,
Oh, grandfather has fallen asleep
forever.

3a.

My dear grandfather,
The little house that you built,
is still there.
My dear grandfather,
The fire that you lit,
Is still hot.
Tender words
You said to us.
And we still hear them.
My dear grandfather,
The path along which you walked,
Is still not overgrown.
When asleep I see
My grandfather all the time.
My poor grandfather
Has fallen asleep forever!



1. For Yukaghir children

For children that in the future wish
To speak Yukaghir,

Just in case, I have written

Little songs to help them.

O, how nice it would be,

If our great-grandchildren, like Yakut children,
Sang their Yukaghir songs!

People of the whole world would hear them!

2. Winter

Winter has come,
Snow has fallen,
The night is long,
The day is short.

Winter has come,
Outside it is cold,
Stars have appeared,
At home it is cold.

3. Spring

Spring has come,

The snow has melted.

Outside it is more cheerful,
The sun begins to give warmth.

4. Summer

Summer has come,

Mosquitoes have appeared,

It is pouring,

In the river and the lake there are lots of fish.
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5. Autumn

When the sun
Is giving less warmth,
You know that autumn has come.

When the birds
Fly away,
You know that autumn has come.

6. Washing

When you get up,

Make up your bed neatly.

Don’t let them say about you,

That you don’t even know how to make up your bed.

When you go and wash yourself,
Brush your teeth well.

Don’t let them say about you,
That your mouth reeks badly.

Wash your face very well,

Your ears, eyes and nose,

Don’t forget your neck.

Don’t let them say about you,

That you don’t even know how to wash yourself.

7. In the canteen

When you go to the canteen,

Sit upright at the table.

Don’t let them say about you,

That you are crooked like an old man.

When you eat bread and soup,

Leave no crumbs on the table and don’t spill it.
Don’t let them say about you,

That you eat messily like a dog.
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8. Old things

Even if things are not new,
Always keep them clean.
Then they won’t say

That his things are very dirty.

9. To my grandchildren

My dear grandchildren,
I love you so much.
Always live well,

Love each other!

Don’t drink alcohol,

It leads to nothing good.
Try to listen to my words,
My dear grandchildren!

10. Picking berries

That day in the morning
I went with my grandchildren
Picking berries.

The weather

Turned bad,

Even snow was falling.

My grandson Petia,

Almost frozen,

Put on his mittens right away.

We stopped picking berries,
We collected quite a lot,
We were all very happy about that.

“I collected only a few”
Said my Petia and he
Stood up straight.

“Picking berries with mittens on
is so uncomfortable, it seems,”
He said softly.
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11. How we used to go to school

Wearing completely new clothes, my grandson Petia went to school. He was
very happy, and it seemed to him that he had somehow become more grown
up. So he said to his kindergarten, where he used to go before: “Farewell,
house for little children!”

12. Fledglings

When my little Vasa was three years old, a little bird made a nest for itself
on the mound around the house. He wanted to take the little bird in his hands
and caress it.

“Only bad children take birds in their hands; it will die,” I said. “A good
child does not do this.” In the old days children were very obedient.

A few days later, in the morning, Vasia said:

“Mama, come outside, quickly. It looks like that mother-bird has sewn won-
derful jackets for all her fledglings. It seems they’re planning to go somewhere.”

“Probably so,” she said, thinking “let him be happy.”

That same morning Vasia got up and went outside and came back in tears.

“So why... she dressed up her children to take them away. Why couldn’t
she wait until night?” he said.

13. The little lamp

My Vasia joined the first form at school. Our neighbour was the old Vas-
il’ev. And his family moved to Argakhtaakh. On the floor of their house they
had forgotten a nice little lamp. I saw how my Vasia came back from school
and took off his school uniform. One could hear how he said softly:

“I’11 go to the house of those old people to check.”

When he came back he cried:

“Mama! Mama! They left behind a very nice little lamp. Now it is mine!”

“That is a sin! Don’t take what the old man has forgotten; put it back.
Today you found a lamp, but tomorrow or the day after tomorrow you will
find something else. “Found on the street and taken home means the child
likes to steal, that is what people will think. Your hands will get used to taking
someone else’s things.”

Quietly Vasia went to sleep, lying, thinking. The next morning, coming
back from school, he said:

“Mama, that little lamp has already been taken away by somebody else. If
that had been my grandfather’s little lamp and I had taken it away, nobody
would have said a word.”

“After all you didn’t steal, and that is good!”
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14. Money

Once, when my eldest son Gania was in form three, he returned from school
in a happy mood.

“Papa, look, I have found some money, five roubles.”

Then his father said:

“You didn’t work to get this money. Probably another poor child walked and
lost it as he wanted to buy bread for his grandmother; now the poor child is
probably crying while looking for it.”

Hardly having heard this our child ran back to where he had found the money,
returned it there and came back. Smiling happily he came back.

“With so much money you can buy five kilos of sugar, sugar costs ninety-one
kopecks, and you can buy one bread,” he said in such a way as if he had
done something extraordinary, and there he was, sitting, very satisfied with
himself.

We educate them in order to avoid them picking up something from some-
where.

15. A children’s tale

My cat has given birth to kittens. The kittens were so small, just like mice!
Caressing her kids, she was licking them all the time. I was sitting there for a
long time, observing how they are swarming about and drinking milk.
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MY SONGS

1. Love your mother

Love your mother,

The only mother is your mother.
Eyee, ye, yee, ye, yeey,
Eyee, ye, yee, ye, yeey,
Oyo, yo, yo, yoo, yooy,
Oyo, yo, yo, yoo, yooy,

Obey your mother,

The only mother is your mother.
Eyee...

Help your mother,

The only mother is your mother.
Eyee...

Long live your mother,

The only mother is your mother.
Eyee...

2. Song of my brother-in-law Gavril

Listen, children,
To the song of my brother-in-law.
Ey, yee, yey, yey,
Ey, yee, yey, yey,
Oyo00, yoo, yoo, yooy,
Oyo00, yoo, yoo, yOoy.
This song
He sang himself.
Ey...
Brother-in-law, brother-in-law,
O, how beautiful is your singing.
Ey...
Brother-in-law, accompanied by your song
Let’s do the circle dance.
Ey...
Saying thank you, thank you,
He will look at us.
Ey...
Lovely, lovely
Song of my brother-in-law!
Ey...
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3. Circle dance

Come on, come on, kids,
Let’s all stand in a circle.
Yey, yee, yey, yey,
Yey, yee, yey, yey,
Yoy, yoo, yoy, yoy,
Yoy, yoo, yoy, yoy.
Take each other by the hand,
Dance with light movements.
Yey...
Slowly, quietly
Stretch your legs.
Yey...
Come on, come on, kids,
Come all of you.
Yey...
Grandchildren of the Yukaghir,
Come and see.
Yey...
Come on, come on, kids,
Jump more quickly.
Yey...
Quicker, quicker
Stretch your legs.
Yey...
Going up, going down,
Dance more quickly.
Yey...
Let the dance of Yukaghir children
be heard by everyone.
Yey...

4. Song of a sledge driver

Come on, come on, doggies,

Run faster.

My little one is

probably already tired of waiting for me.
Eyee, ye, ye, ye, yey,
Eyee, ye, ye, ye, yey,
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Oyoo, yoo, yo, yoy,
Oyoyy, yoo, yo, yoy.
Come on, come on, doggies,
Switch to a gallop.
My children at home
Are probably tired of waiting for me.
Eyee...
Come on, come on, doggies,
Don’t stop too long,
Eat a little,
Rest.
Eyee...

5. For Yukaghir children

For you I will now
Sing,
In Yukaghir
I will sing.
My poor relatives,
Our people!
In Yukaghir
I will sing.
Grandchildren of the Alayi clan,
Listen
To a song of old grandmother.
You also sing along.
Poor things...
To my people
I say:
Be happy
All of you!
Poor things...

6. The Fawn

At night in the north
A fawn was born.
It is so fine — how lovely!
Sweet poor thing!
It is so fine — how lovely!
Sweet poor thing!
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In mama’s belly it was warm
But in the snow it is cold.
It is so fine...
Come on, get up quickly,
And start sucking milk from your mother.
It is so fine...
Begin to jump up and up,
And follow your mother.
It is so fine...
At night in the north
A small fawn was born.
It is so fine...

7. Song of a wolf

My stomach is empty,

It has become empty.
Oyoo, yo, yooy, yoy,
Oyoo0, yo, yooy, yoy.

My belly started to grumble

I wanted to eat.
Oyoo...

All right, good:

There are so many reindeer.
Oyoo...

The herder is always there,

His song can be heard from afar.
Yoo...

Yet, yet I will try,

On the sly, on the sly...
Oyoo...

I will steal that fawn,

And then I will eat it still warm.
Oyoo...

Having said so he went into the herd,

He seized a fawn and ran far away.
Oyoo...
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8. Song of an orphan

Like orphan children,
I was also an orphan.
For some years
I grew up in great poverty.
I was only five years old,
When they sent me to school.
We had hardly arrived at the boarding school
when they stole my clothes.
Who stole them I cannot say.
What for? It is all so long ago.
The children received many parcels,
And I merely watched from aside.
At that time there was no bedding or blankets at the boarding
school:
I slept in my coat.
I found somebody’s old shoes and put them on.
And how many times my feet were frozen!
At that time in Khara-Taala
There lived only a few people.
They threw away on the rubbish dump
The feathers and legs of willow grouse.
We collected all that,
And took it to the boarding school,
And sitting around the stove,
We roasted them on a fire and ate them.
Not only me,
All children suffered:
And were tormented by hunger.
Therefore, it seems, my song just burst out of me.
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MY POEMS

1. A year was added

Early in the morning
I went outside.
On the street the warmth of the sun

Leaves a tan on my cheeks.
Spring has come,
And to me, old person,
A year was added.

2. The first snow

From the north a cold

Wind blew,

So quickly our summer
Passes, poor thing.

From heaven falls

A gentle snow,

Not even touching the earth,
It melts, poor thing.

3. The willow grouse

In the forest on a willow

Sits a willow grouse.

It looks around,

It cries: “Khabe-be-be, khap-khap”.
Stretching its neck
In and out,
There sits the boastful willow grouse,
It cries: “Khabe-be-be, khap-khap”.
So very boastful.

From far its voice can be heard.

Of course, how

Could it not be boasting?
And in summertime and wintertime
Its voice can always be heard.
It cries: “Khabe-be-be, khap-khap”.
In the very thick of the forest.

84



4. The Yukaghir’s cap

The Yukaghir’s cap is nice,
The Yukaghir’s cap is warm.
The decorations on a woman’s cap
Are applied with beads.
The decorations on a man’s cap
Are woven with suede,
A children’s cap is made
From the head of young reindeer with ears.
The Yukaghir’s cap is nice,
The Yukaghir’s cap is warm.

5. Our sister-in-law Liuba

Our sister-in-law Liuba
Has called us to her house.
In the house the voices of many children
And their laughter could be heard.
A full table
Much tasty
Food she put on the table.

6. In hospital

In hospital

We, three old women, lie.

Only one thing was not good —

We don’t understand each other.
They look at my mouth,
And think: “It seems that she is saying something”.
The ear doesn’t hear anything,
But does the eye not see?

In the oncology department

We — three women — lie.

Two are Russian.

Only I am a Wadul.
I am not different from them,
I look like them.
Therefore, it seems,
They became my friends.
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7. Water from the fountain

The water from the fountain splatters up,
And rushing down,
It simply streams
like pouring rain.
Kids with their moms
Walk through the water.
How wonderful to hear
The children’s laughter and joy!
Let our sky always
Be bright!
Let our sun
Always be warm!

8. The sky has cleared

No clouds,

The sun burns.

How many moms with children:
They walk everywhere
Together with their children.

9. Our old Yukaghir

Not forgetting about this we will always
Tell our people,
How happily they lived
The old Yukaghir.
Remembering, we will always
Sing songs that our
Old Yukaghir sang,
So that they will not disappear.

10. On Lenin Square

When I came to Lenin Square,
For a short while

I sat down on a bench,

To rest.
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That Lenin of ours
Stands there, just like that,
With his hand raised
He looks in the air.

This square

Has become so beautiful!

All kinds of flowers

They have planted.
They all blossom
So pleasant for the eyes!
That’s why I wish
To sit there a long time.

Coner no wikmosoil noawrnke npu Hpenuenic Vo
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Ceprudukar, BpyueHHbiii Akynute B 2012 .
Certificate presented to Akulina in 2012
for her efforts to safeguard the Yukaghir language
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AKynmHa paccKa3bIBaeT
Akulina tells a story, 2010

AxynuHa ynTaeT u3 pabouei TeTpaau
Akulina reads from her notebook, 2013

88



Tynypyyru

Conepxanue
Contents
Heumamagd coypan
Bsenenue
INErodUCTION ..cevviiiiiie e e et 7
HBHUHOMUBHD HBHUDMBHIIIID ......uvvieeeeeriieeeiieeeeeeteeeeeiteeeeeeeseeeessseeesssseeeennseeeesnns 8
WALYIYOPIIHIHD ..ceoveiiiiiiiiieniieeeieeniteeiteeiteesiteesiteesabeesateesaeesbeessbeeenaeeas 43
D)2 7 F:0. k) 1 TR PRSPPI 43
MOT HAXTIIID .evviieeiiiiieeeirieeeeiteeeeeeiteeeeeteeeeeeaveeeesaseeeeenareeeeenseeeeesseeeeanrens 49
MOT QHHDBOIIIID ...ouuvviiiieeeeeeiiiieeeeeeeeeiieeeeeeeeeeeeiaaeeeeeeeeeetareeeaeeeeeearseeeaeeens 54
PABHBIC PACCKABBI ...cuvvieevieiiieriieeeiieetieesteeeeeeessseessreessseessseessessssesessseessees 21
HOKATHPCKHIM JIETAM ....uviiiuiiiiiiieiieeniieesitee st e st e ieesbte et eieeebeeesateesaree e 58
TTECHU PEOCHKA .......oeeeveeereeeieeereeieiereeereeaesnesesesssesssesseesssessnesssesssesssessns 58
MOM TTECHH ....uvvieeeiiiieeeiiiieeeitee e et e e eetaeeeeeate e e eeataeeeeeateeeeeateeeeesseeeeenrens 64
MO CTHXIL .oveeeiiiiiiieeeee et eeeetee e e e eeettae e e e e e eeaveeeeeeeeeeaareeaeeeens 69
VarioUs TALES .......oiiiiiiiieeiiee ettt et e e e et et 31
For the Yukaghir Children ..........c.ccoceeoievininiineninneeeeeeeeeeen 73
Children’s SONES ......cc.eeeveevieeiiieiiriiere e ste e sresreseesereseaeseresssesssessnas 73
MY SOMES oeoviiiiiieeiie ettt et e et e et e et eesbeesbeesssaessseeesaeessseessseees 79
MY POCINS ..ttt ettt st 84

&9



r< Goup epmurypal maponon (sfugu

Wnea Kypunos

Mos #n3ne
i Recun

Cecunusa Ope (cocTaBuTenb)

WUnbs Kypunos
Mosi XXN3Hb, NecHN

Ilia Kurilov
My life, songs

2016, Furstenberg/Havel: Kulturstiftung Sibirien
68 pp., Euro 18; paperback
ISBN: 978-3-942883-28-3

Languages and Cultures of the Russian Far East
http://www.siberian-studies.org/publications/Ic_R.html

Cecunusa Ope (cocTaBuTenb)

Hukonain Kypunos
Pacckasbl MaTepu AHHbI Kypunosori.

Nikolai Kurilov
Tales from my mother Anna Kurilova

2012, Amsterdam: Pegasus Publishers
270 pp., Euro 17,50; paperback
ISBN: 978 90 6143 364 4

Edwin Trommelen & Paul Enkelaar

Voices from the Tundra
The Last of the Yukagirs

© 2013 Trommelenfilm

DVD 66 min, English / Russian / Dutch subtitles
Euro 17,50

orders to: info@kulturstiftung-sibirien.de

http://www.endangeredlanguages.nl/Flyer_Voices_
website.pdf
http://www.endangeredlanguages.nl/
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1.1 Bynraxosa

LENLELTTE
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Itel'men texts

il Hd

[lyxoBHas KyneTypa 3BeHOB
BhicTpUHCKOro paftoHa

Even Tales, Songs and Worldviews
Kamchatka, Bystrinski district

TaTtbaHa Bynrakosa
KamnaHus HaHallcKux WwamaHoB
2016, Furstenberg/Havel: Kulturstiftung Sibirien

308 pp., Euro 18; paperback
ISBN: 978-3-942883-25-2

Languages and Cultures of the Russian Far East
http://www.siberian-studies.org/publications/Ic_R.html

Opwux KacteH, Muxaanb Oopp (cocTaButenm)

NTenbmeHCcKune TeKCTbI
Iltelmen texts

NTenbMeHCcKMe TeKCTbI C nepesogamMmm Ha p)/CCKI/IIZ
1N aHrnncKnin s3bikn. KHnra COOEPXUT OOKYMEH-
Tauuo npexage scero BOCMOMUWHAHUN O XWU3HN B
NpPOoWIOM B UTeJIbMEHCKNX ceNlax Ha 3anagHoM
no6epe>Kbe KamuaTtku, Tak>xe ckas3ok 1 NeceH.

2015, Firstenberg/Havel: Kulturstiftung Sibirien
114 pp., Euro 18, paperback,
ISBN: 978-3-942883-22-1

Languages and Cultures of the Russian Far East
www.siberian-studies.org/publications/Ic_R.html

Opux KacTteH, Panca Asak (cocTtaButenn)

[yxoBHas KyJibTypa aBeHOB BbicTpnHckoro
panoHa

EvenTales, Songs and Worldviews., Kamchatka,
Bystrinski district

2014, Furstenberg/Havel: Kulturstiftung Sibirien
200 pp.. Euro 18; paperback
ISBN: 978-3-942883-20-7

Languages and Cultures of the Russian Far East
http://www.siberian-studies.org/publications/Ic_R.html








